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INTRODUCTION
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Dans chaque logement la production d’Eau Chaude Sanitaire instantanée est assurée par  
un échangeur à plaque en acier inoxydable 316L de grande efficacité pour un confort optimum.
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INTRODUCTION

Les modules thermiques Giacomini permettent d’individualiser pour chaque utilisateur la 
production d’eau chaude sanitaire et du chauffage, ainsi que les coûts de consommation 
d’énergie.

Ils assurent un grand confort et une hygiène optimum de l’eau chaude sanitaire. Adaptés 
aux bâtiments neufs ou en rénovation, ainsi qu’à tout type d’énergie et de système de 
génération, chaufferie collective, chauffage urbain, énergies renouvelables (système 
thermique solaire, énergie biomasse).

Ils répondent parfaitement, aux exigences technico-économiques et d’efficience 
énergétique souhaitées par l’utilisateur et le maître d’ouvrage.

MODULES THERMIQUES GIACOMINI 
Un concept énergétique décentralisé, 
pour le logement collectif et les écoquartiers

Confort maximal

 Eau chaude sanitaire disponible en quantité à tout moment.

 Hygiène assurée grâce à une production d’eau chaude sanitaire proche du point de puisage.

 Réglage précis de la température de l’eau chaude sanitaire.

 Espace occupé réduit grâce à une installation murale ou en gaine technique.

 Aspect fini esthétique, grâce à un coffret métallique peint, laqué.

 Gestion et régulation facilitées et simplifiées du chauffage.

 Individualisation des coûts de consommation d’énergie.

 Visualisation des consommations par l’utilisateur, grâce à la présence d’un compteur d’énergie, 
d’un compteur d’eau chaude et d’eau froide sanitaire incitant à un comportement éco-citoyen de 
l’utilisateur.

Coût d’investissement, d’entretien, et d’exploitation réduits

 Coût du matériel réduit.

 Simplification et rapidité de mise en œuvre.

 Une mise en service et un réglage hydraulique simplifiés, grâce à l’intégration d’un régulateur de 
pression différentielle et d’une vanne de réglage de débit.

 Distribution des réseaux moins coûteux, trois colonnes seulement en gaine palière.

 Absence de longue distribution de bouclage et de stockage d’eau chaude sanitaire, énergivore.

 Absence de régulateur de pression différentielle et de vanne de réglage de débit sur le réseau 
primaire.

 Température de retour faible, meilleur rendement pour les chaudières à condensation.

 Fonctionnement optimum de la chaudière, durée de fonctionnement plus long.

 Facturation et calcul faciles et précis de la consommation.

 Efficacité optimum d’échange de chaleur grâce a un échangeur, en acier inoxydable AISI 316 L.

 Adapté aux systèmes de génération utilisant les énergies renouvelables (système thermique 
solaire et biomasse).

 Aucune maintenance n’est à prévoir pour les modules d’appartement.
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INTRODUCTION

Chapitre 1

A partir du réseau de  distribution primaire collectif, le module permet la production  

d’Eau Chaude Sanitaire dans chaque logement.  

En mode chauffage de ce même réseau primaire, il alimente les radiateurs.

- Possibilité de maintien en température de l’échangeur à plaques. 

- Possibilité de comptage sur le primaire, l’ECS et l’EFS.

 MODULE HAUTE TEMPÉRATURE

P 9

Chapitre 2

A partir du réseau de  distribution primaire collectif, le module permet la production  

d’Eau Chaude Sanitaire dans chaque logement.  

En mode chauffage de ce même réseau primaire, il permet également d’alimenter des 

émetteurs en basse température, par l’intermédiaire d’un circulateur fonctionnant par 

injection.

- Possibilité de maintien en température de l’échangeur à plaques.

- Possibilité de comptage sur le primaire, l’ECS et l’EFS.

 MODULES BASSE TEMPÉRATURE  

     ET DOUBLE CIRCUIT

P 33

Chapitre 3

Vannes d’équilibrages dynamiques - Vannes d’équilibrage statiques - Vannes d’équilibrage à pression différentielle

 ÉQUILIBRAGE RÉSEAUX

P 55

Sommaire

Chapitre 4

Micromoteurs - Thermostats d’ambiance - Vannes de zone - Compteurs d’énergie 

 ACCESSOIRES COMPLÉMENTAIRES

P 89
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CHAPITRE 1 Module haute température

 MODULES HAUTE TEMPÉRATURE 
-  PRODUCTION D'EAU CHAUDE SANITAIRE

-  SORTIE CHAUFFAGE POUR RADIATEUR

Modèle alimenté par le bas Modèle alimenté par le haut

Dimensions

CODE TYPE LARGEUR 
[MM]

HAUTEUR
[MM]

PROFONDEUR
[MM]

MTA Haute température
Avec coque isolante 477 673 189

Avec coque isolante + coffret métal 485 774 200
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Module haute température CHAPITRE 1

Les modules sont utilisés pour la comptabilisation des consommations en énergie thermique pour le 

chauffage et la production d'eau chaude sanitaire (ECS) dans les installations modernes et autonomes avec 

une production centralisée de chaleur (ex. télé-chauffage).

Les modules sont appelés modulaires dans la mesure où il est possible d'assembler différents composants 

pour créer un module adapté à leurs exigences d'installations (gestion du chauffage à haute température 

avec ou sans vannes d'équilibrage, gestion de l'eau chaude et/ou froide sanitaire, etc....).

• Raccordements hydrauliques : embout télescopique à portée plate, écrou tournant 3/4”F

• Puissance de l'échangeur sanitaire jusqu'à 50 kW

• Vanne de priorité pour production d'eau sanitaire

• Coque isolante en polypropylène expansé

• Préparation à l'installation du compteur d'énergie thermique et des compte-litres d'eau sanitaire

Caractéristiques optionnelles

• Entrée du circuit primaire par le haut ou par le bas

• Régulateur de pression différentielle sur le circuit primaire

• Contrôle de la température de l'eau chaude sanitaire par le biais d'une tête thermostatique

• Contrôle du débit du circuit de chauffage à haute température par le biais d'une vanne de préréglage

• By-pass thermostatique pour maintenir la température de l'eau chaude sanitaire de l'échangeur

• Kit de recirculation avec ou sans circulateur, pour circuit sanitaire

• Coffret métallique peint et esthétiquement agréable

Description

Caractéristiques principales
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CHAPITRE 1 Module haute température

• Température maximale d'exercice du circuit primaire et des circuits secondaires (chau age et eau chaude 

sanitaire): 90 °C

• Pression maximale d'exercice circuit primaire et secondaire de chauffage : 10 bar

• Pression différentielle maximale circuit primaire : 0,5 bar

• Pression maximale d'exercice circuit secondaire eau chaude sanitaire (ECS) : 10 bar
• Plage de température circuit secondaire d'eau chaude sanitaire (ECS) avec kit GE556Y522 : 20÷70 °C (point de 

consigne 50 °C)

• Plage de température bypass thermostatique avec kit GE556Y566 : 20÷70 °C

• Débit nominal circuit primaire (production d'eau chaude sanitaire) :

- Avec échangeur GE556Y512 : 515 l/h @ 80 °C pour 34 kW

- Avec échangeur GE556Y514 : 620 l/h @ 80 °C pour 42 kW

- Avec échangeur GE556Y516 : 720 l/h @ 80 °C pour 50 kW

• Débit nominal du circuit de chauffage haute température (kit GE556Y543) :

480 l/h @ ΔT 10 °C (80-70 °C) pour 5,5 kW

 AVERTISSEMENT. Le module est apte à être utilisé dans des locaux et centrales thermiques fermées, pour un fonctionnement avec des fluides non agressifs 

(eau, eau glycolée conformément à la VDI 2035/ÖNORM 5195).

Données techniques
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B Entrée eau froide sanitaire F Départ chauffage haute température

C Sortie eau chaude sanitaire G Retour chauffage haute température

D Entrée circuit primaire H Recirculation eau chaude sanitaire

Dimensions en mm

Dimensions
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CHAPITRE 1 Module haute température

 Références MTA Haute Température avec coque isolante fournie

Type HAUTE TEMPÉRATURE

Raccordement Alimentation par le HAUT     

B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

Echangeur 16 plaques 26 plaques 36 plaques

EFS Code : SM556Y30635 Code : SM556Y30795 Code : SM556Y30955

Sans EFS Code : SM556Y30627 Code : SM556Y30787 Code : SM556Y30947

S
A

N
S

 B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

EFS Code : SM556Y30633 Code : SM556Y30793 Code : SM556Y30953

Sans EFS Code : SM556Y30625 Code : SM556Y30785 Code : SM556Y30945

Type HAUTE TEMPÉRATURE

Raccordement Alimentation par le BAS     

B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

Echangeur 16 plaques 26 plaques 36 plaques

EFS Code : SM556Y30155 Code : SM556Y30315 Code : SM556Y30475

Sans EFS Code : SM556Y30147 Code : SM556Y30307 Code : SM556Y30467

S
A

N
S

 B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

EFS Code : SM556Y30153 Code : SM556Y30313 Code : SM556Y30473

Sans EFS Code : SM556Y30145 Code : SM556Y30305 Code : SM556Y30465

Codes complémentaires : gabarit GE551Y087, moteur R473, thermostat K480P non fournis.

  

Avertissement.
Si le module est équipé de la manchette EFS ajouter la vanne GE500Y258

GE500Y258
Vanne supplémentaire pour eau froide 

sanitaire

                      

K480P
Thermostat d'ambiance programmable 

K480PY301 : 2 fils, alimentation 2 piles AA (fournies)
K480PY302 : 3 fils, alimentation 230V

GE551Y087
Gabarit avec 6 vannes à sphère,

pour satellite.

R473
Moteur électro-thermique normalement fermé 

R473X221 : 230 V 
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Module haute température CHAPITRE 1

 Références MTA Haute Température avec coque isolante et coffret métal fournis

Type HAUTE TEMPÉRATURE

Raccordement Alimentation par le HAUT   

B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

Echangeur 16 plaques 26 plaques 36 plaques

EFS Code : SM556Y32635 Code : SM556Y32795 Code : SM556Y32955

Sans EFS Code : SM556Y32627 Code : SM556Y32787 Code : SM556Y32947

S
A

N
S

 B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

EFS Code : SM556Y32633 Code : SM556Y32793 Code : SM556Y32953

Sans EFS Code : SM556Y32625 Code : SM556Y32785 Code : SM556Y32945

Type HAUTE TEMPÉRATURE

Raccordement Alimentation par le BAS   

B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

Echangeur 16 plaques 26 plaques 36 plaques

EFS Code : SM556Y32155 Code : SM556Y32315 Code : SM556Y32475

Sans EFS Code : SM556Y32147 Code : SM556Y32307 Code : SM556Y32467

S
A

N
S

 B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

EFS Code : SM556Y32153 Code : SM556Y32313 Code : SM556Y32473

Sans EFS Code : SM556Y32145 Code : SM556Y32305 Code : SM556Y32465

Codes complémentaires : gabarit GE551Y087, moteur R473, thermostat K480P non fournis.

  

Avertissement.
Si le module est équipé de la manchette EFS ajouter la vanne GE500Y258

GE500Y258
Vanne supplémentaire pour eau froide 

sanitaire

                      

K480P
Thermostat d'ambiance programmable 

K480PY301 : 2 fils, alimentation 2 piles AA (fournies)
K480PY302 : 3 fils, alimentation 230V

GE551Y087
Gabarit avec 6 vannes à sphère,

pour satellite.

R473
Moteur électro-thermique normalement fermé 

R473X221 : 230 V 
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CHAPITRE 1 Module haute température

  REMARQUE. Les données suivantes sont valables avec un réglage du régulateur de pression différentielle en position « H » 5 (0,5 bar  

ou 50 kPa).

 AVERTISSEMENT. Pour le bon fonctionnement du module, le régulateur de pression différentielle du GE556Y532 ne peut pas être réglée à des valeurs 

supérieures à 0,5 bar (réglage d'usine). En cas de besoin, elle peut être réglée uniquement à des valeurs inférieures.

 Fonctionnement sanitaire : production d'eau chaude sanitaire (ECS)

Production d'ECS avec échangeur 16 plaques.

Débit et puissance d'eau chaude sanitaire Débit primaire [l/h] et température de sortie primaire (ECS 10-50 °C)

Débit [l/min] Débit [l/h] Puissance [kW] 80 °C 75 °C 70 °C 65 °C 60 °C

8 480 22 330 (20 °C) 420 (21 °C) 420 (22,5 °C) 500 (24 °C) 600 (27 °C)

10 600 28 420 (21 °C) 470 (22,5 °C) 540 (24,5 °C) 650 (26 °C) -

12 720 34 515 (23 °C) 575 (24 °C) 660 (25,5 °C) - -

Production d'ECS avec échangeur 26 plaques.

Débit et puissance d'eau chaude sanitaire Débit primaire [l/h] et température de sortie primaire (ECS 10-50 °C)

Débit [l/min] Débit [l/h] Puissance [kW] 80 °C 75 °C 70 °C 65 °C 60 °C

10 600 28 390 (18 °C) 440 (19 °C) 490 (20 °C) 570 (22 °C) 690 (25 °C)

12 720 34 480 (19 °C) 535 (20 °C) 600 (21 °C) 710 (23,5 °C) -

15 900 42 620 (20,5 °C) 690 (21,5 °C) 785 (23 °C) - -

Production d'ECS avec échangeur 36 plaques.

Débit et puissance d'eau chaude sanitaire Débit primaire [l/h] et température de sortie primaire (ECS 10-50 °C)

Débit [l/min] Débit [l/h] Puissance [kW] 80 °C 75 °C 70 °C 65 °C 60 °C

12 720 34 460 (16,5 °C) 510 (18 °C) 575 (19 °C) 665 (21 °C) 790 (23 °C)

14 840 39 545 (17 °C) 600 (18,5 °C) 700 (20 °C) 800 (22 °C) -

16 960 45 630 (18 °C) 710 (19,5 °C) 800 (21 °C) - -

18 1080 50 720 (19 °C) 800 (20 °C) 910 (22 °C) - -

 Fonctionnement chauffage

Chauffage haute température avec kit GE556Y544

Débit nominal du circuit de chauffage haute température : 480 l/h @ ΔT 10 °C (80-70 °C) pour 5,5 kW

Données de fonctionnement
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Module haute température CHAPITRE 1

Température de l'eau chaude sanitaire
Régler la température de l'ECS en utilisant la tête thermostatique (Composants - Réf. 10).
Le réglage doit être effectué en utilisant un thermostat numérique à mettre au contact de l'eau en sortie (étalonnage 
d'usine 50 °C). Tourner la tête thermostatique pour augmenter ou diminuer la température de l'eau mélangée, en se 
référant à la graduation imprimée sur le volant.

  REMARQUE. Il est conseillé de prévoir l'installation d'un mélangeur thermostatique en aval du satellite, en particulier si le kit GE556Y521 est installé.

En haut à droite du satellite se trouve un boîtier électrique IP55 (Composants - Réf. 23) contenant un bornier pour 
préparer les branchements électriques du circulateur, d'éventuels thermostats et un réseau M-Bus de centralisation 
des données.

Données techniques électriques du circulateur du kit de recirculation GE556Y564
Alimentation : 230 V / 50 Hz
Puissance électrique : 3÷4,5 W

M-Bus
Pour le branchement du câble de transmission des données M-Bus au concentrateur, se reporter également à la fiche 
technique du compteur d'énergie thermique utilisé.

• Vérifier régulièrement la mesure de la pression du circuit primaire à l'aide du manomètre de centrale thermique : la 
pression doit toujours se maintenir au-dessus de 1 bar, au risque d'endommager le circulateur par cavitation.

• Vérifier régulièrement les éléments d'étanchéité en vérifiant la présence de possibles fuites depuis les différents 
points de jonction et collages (conseillé tous les deux ans).

• Vérifier régulièrement le bon fonctionnement hydraulique (conseillé tous les deux ans).
• Vérifier régulièrement le fonctionnement des composants électriques et électroniques (conseillé tous les deux ans).

Réglages

Branchements électriques

Contrôles et entretien

• UNI EN 1434
• Measuring Instruments Directive 2009/32/UE (MID)
• ErP Directive 2009/125/CE

RÉFÉRENCE « COMPOSANTS » COMPOSANT NUMÉRO DE CERTIFICAT WRAS

- Joints d'étanchéité 1509513

11 Echangeur de chaleur 1605314

14 Régulateur de débit 1506001

18 Clapet de retenue 1408704

Normes de références

Certifications WRAS
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CHAPITRE 1 Module haute température

CI
RC

UI
T 

PR
IM

AI
RE

1 Filtre

2 Support capteur pour compteur d'énergie thermique

3 Support de sonde pour régulateur de pression différentielle

4 Vanne de priorité mécanique

5 Purgeur d’air manuel

6 Tube compensateur en laiton pour compteur d'énergie thermique

7 Régulateur de pression différentielle

8 Robinet de vidange/remplissage ou raccord pour kit de remplis-
sage ou raccord pour sondes de pression (OPTION)

CI
RC

UI
T 

PR
IM

AI
RE

 S
AN

IT
AI

RE

9 Kit bypass thermostatique (OPTION)

10 Tête thermostatique pour contrôle de la température du circuit sanitaire

11 Echangeur de chaleur

12 Tube compensateur en laiton pour compteur d'eau froide 
sanitaire (EFS)

13 Robinet de vidange/remplissage ou raccord pour kit de remplis-
sage ou raccord pour sondes de pression (OPTION)

14 Limiteur de débit

15 Tube compensateur en laiton pour compteur d'eau chaude 
sanitaire (ECS)

16 Kit de recirculation de l’eau sanitaire avec circulateur (kit 
GE556Y564)  (OPTIONS)

17 Clapet anti-retour

18 Clapet anti-retour

CI
RC

UI
T S

EC
ON

DA
IR

E  
CH

AU
FF

. H
AU

TE
 TE

M
P.

19 Vanne de préréglage motorisable (kit GE556Y544)

20 Robinet de vidange/remplissage ou raccord pour kit de remplis-
sage ou raccord pour sondes de pression (OPTION)

AU
TR

ES
 C

OM
PO

SA
NT

S 21 Gabarit métallique

22 Vannes d'arrêt pour installation du module

23 Boîtier de raccordement électriques

24 Châssis métallique

25 Mousse isolante (OPTION)

RA
CC

OR
DS

 H
YD

RA
UL

IQ
UE

S

A Sortie eau froide sanitaire

B Entrée eau froide sanitaire

C Sortie eau chaude sanitaire

D Entrée circuit primaire

E Sortie circuit primaire

F Départ chauffage haute température

G Retour chauffage haute température

H Recirculation eau chaude sanitaire
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Module haute température CHAPITRE 1

Filtre

Support capteur pour compteur d'énergie thermique

C Tube compensateur pour compteur eau froide sanitaire

Echangeur thermique

E Tube compensateur pour compteur d'énergie thermique

Tête thermostatique avec sonde de température

Support de sonde pour régulateur de pression différentielle

Vanne de priorité mécanique

Clapet anti-retour

H Tube compensateur pour compteur d'eau chaude sanitaire

Purgeur d’air manuel

Régulateur de pression différentielle

Vanne de préréglage (kit GE556Y544)

R Circulateur du kit de recirculation d'eau chaude sanitaire

A Sortie eau froide sanitaire

B Entrée eau froide sanitaire

C Sortie eau chaude sanitaire

D Entrée circuit primaire

E Sortie circuit primaire

F Départ chauffage haute température

G Retour chauffage haute température

H Recirculation eau chaude sanitaire

 AVERTISSEMENT. En présence du kit de recirculation (GE556Y564/565), il 

faut installer le raccord supplémentaire d'eau froide sanitaire (GE556Y561) et 

inverser les flux d'entrée/sortie de l'eau froide sanitaire (A et B).

PRIMAIRE : entrée (D) et sortie (E). Le circuit primaire est divisé en deux zones : une pour la gestion du chauffage, l'autre pour la production 
d'eau chaude sanitaire. Le circuit primaire est composé d'un filtre, d'un support pour l'installation de la sonde du régulateur de pression 
différentielle, d'une vanne de priorité mécanique, d'un purgeur d'air manuel, d'un tube compensateur en laiton, d'un régulateur de pression 
différentielle. À la place du tube compensateur en laiton (Composants - Réf. 6) peut être monté un compteur d'énergie thermique, en 
installant sa propre sonde de température dans le raccord ad hoc (Composants - Réf.  2).
L’eau provenant de la chaufferie entre dans le module et est normalement convoyée vers le côté secondaire de chauffage. S'il existe 
une demande d'eau chaude sanitaire de la part de l'utilisateur final, la vanne de priorité dévie le fluide vers l'échangeur de chaleur 
; le débit nécessaire est géré et régulé par une tête thermostatique.

ECS : entrée eau froide (B), sortie eau froide (A), sortie eau chaude (C). Le circuit d'eau sanitaire est composé d'une vanne de 
priorité mécanique, d'une vanne anti-retour, d'un échangeur de chaleur, d'un régulateur de débit et d'un tube compensateur en 
laiton, il est possible d'installer un compteur d'eau sanitaire froide ou chaude. La température de l'eau chaude sanitaire est gérée 
et régulée par une tête thermostatique.

CHAUFFAGE HAUTE TEMPÉRATURE : Départ (F) et retour (G). Le circuit de chauffage haute température est réalisé avec une 
vanne à préréglage avec possibilité d'installation d'un micromoteur.
Après un passage dans la vanne de priorité mécanique, l'eau chaude du circuit primaire est directement convoyée dans l'installation 
de chauffage haute température.

C H

E

H D GC EF

R

B A

C H

E

B D GCA EF

C H

E

H D GC EF

R

B A

C H

E

B D GCA EF

Fonctionnement
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Pièces détachées

CODE
GE500Y258 1 -

Vanne supplémentaire 
pour eau froide sanitaire, 
pour installation sur le 
gabarit avec kit optionnel 
GE556Y561

CODE
GE556Y564 1 -

Unité de recirculation 
de l'eau sanitaire avec 
circulateur

CODE
GE556Y512 1 -

Echangeur 16 plaques  
+ 20 mm d'isolation

CODE
GE556Y514 1 -

Echangeur 26 plaques  
+ 20 mm d'isolation

CODE
GE556Y516 1 -

Echangeur 36 plaques  
+ 20 mm d'isolation

CODE
GE556Y522 1 -

Production ECS avec 
contrôle thermostatique

CODE
GE556Y532 1 -

Raccords circuit primaire 
avec régulateur de pression 
différentielle

CODE
GE556Y544 1 -

Circuit

CODE
GE556Y561 1 -

Entrée eau froide sanitaire

CODE
GE556Y566 1 -

By-pass thermostatique 
pour maintenir constante 
la température de l'ECS de 
l'échangeur

CODE
GE556Y552 1 -

Coque d'isolation

CODE
GE551Y184 1 -

Coffret métallique

CODE
R158AY004 1

Limiteur de température

CODE
GE500Y259 1

Amortisseur de coups de 
bélier

CODE
R73PY010 1

Clef de manœuvre
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Pièces détachées

CODE
GE500Y258 1 -

Vanne supplémentaire 
pour eau froide sanitaire, 
pour installation sur le 
gabarit avec kit optionnel 
GE556Y561

CODE
GE556Y564 1 -

Unité de recirculation 
de l'eau sanitaire avec 
circulateur

CODE
GE556Y512 1 -

Echangeur 16 plaques 
+ 20 mm d'isolation

CODE
GE556Y514 1 -

Echangeur 26 plaques 
+ 20 mm d'isolation

CODE
GE556Y516 1 -

Echangeur 36 plaques 
+ 20 mm d'isolation

CODE
GE556Y522 1 -

Production ECS avec 
contrôle thermostatique

CODE
GE556Y532 1 -

Raccords circuit primaire 
avec régulateur de pression 
différentielle

CODE
GE556Y544 1 -

Circuit

CODE
GE556Y561 1 -

Entrée eau froide sanitaire

CODE
GE556Y566 1 -

By-pass thermostatique 
pour maintenir constante 
la température de l'ECS de 
l'échangeur

CODE
GE556Y552 1 -

Coque d'isolation

CODE
GE551Y184 1 -

Coffret métallique

CODE
R158AY004 1

Limiteur de température

CODE
GE500Y259 1

Amortisseur de coups de 
bélier

Données techniques des composants obligatoires

 Côté sanitaire : échangeurs de chaleur GE556Y512, GE556Y514, GE556Y516

GE556Y512
Échangeur à 16 plaques 

+ isolation 20 mm

 Régulateur de débit pour 

production d'eau chaude 

sanitaire jusqu'à 12 l/min

• Poids : 1,4 kg

GE556Y516
Échangeur à 36 plaques 

+ isolation 20 mm

 Régulateur de débit pour 

production d'eau chaude sanitaire 

jusqu'à 18 l/min

• Poids : 2,3 kg

GE556Y514
Échangeur à 26 plaques 

+ isolation 20 mm

 Régulateur de débit pour 

production d'eau chaude 

sanitaire jusqu'à 15 l/min

• Poids : 1,8 kg

 Côté secondaire : chauffage haute température avec kit GE556Y544

Côté secondaire, chauffage direct  avec vanne de préréglage 
avec possibilité d'installation d'un micromoteur.

• Poids : 1,2 kg

GE556Y544

 Côté primaire GE556Y532

Raccordement circuit primaire avec régulateur de pression différentielle

 Utilisation dans des installations avec une pression différentielle côté primaire 

0,5÷2 bar ou bien dans des installations avec une pression différentielle côté 

secondaire < 0,5 bar

  Pour le bon fonctionnement du module, le régulateur de pression différentielle 

ne peut pas être réglée à des valeurs supérieures à 0,5 bar (réglage d’usine). 

En cas de besoin, elle peut être réglée uniquement à des valeurs inférieures.

• Poids : 1,9 kg

GE556Y532

 Côté sanitaire : composants de contrôle GE556Y522

Production ECS avec contrôle thermostatique

• Plage de température du circuit d'eau chaude sanitaire : 
20÷70 °C (point de consigne 50 °C)

 REMARQUE. Le kit GE556Y521 ne peut pas être installé en combinaison 

avec le kit de bypass thermostatique GE556Y566.

• Poids : 1,3 kg

GE556Y522
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 Coque isolante GE556Y552

Coque isolante en polypropylène expansé (EPP 40 g/l) composé 
d'une coque arrière vissée en usine et coque frontale amovible à 
encastrement.
Doté de deux volets amovibles pour permettre la lecture des données 
d'affichage du compteur d'énergie thermique et pour l'installation du kit 
basse température avec circulateur.

 REMARQUE. L’isolation est installé sur le module en usine, il est donc 

nécessaire de la commander avec le satellite.

Il n’est pas possible d’installer en un second temps.

Si l’isolation est présent, il est nécessaire d’utiliser le gabarit GE551Y087.

A Volet frontal amovible en cas d'installation du compteur d'énergie avec affichage séparable

B Gabarit à recouper en cas d'installation du compteur d'énergie avec affichage non séparable

C Gabarit à recouper en cas d'installation du kit de recirculation GE556Y564

D Gabarit à recouper en cas d'installation du kit robinets de remplissage et vidange de l'installation GE556Y569

477
GUSCIO FRONTALE: INTERNOGUSCIO FRONTALE: ESTERNO GUSCIO POSTERIORE + FRONTALE: VISTA DAL BASSO

A
B

CD

67
3

18
9

Dimensions en mm

COQUE ARRIÈRE + FRONTALE : VUE D'EN BASCOQUE FRONTALE : INTÉRIEURCOQUE FRONTALE : EXTÉRIEUR

• Poids : 0,9 kg

GE556Y552
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1

2

 Raccord supplémentaire de sortie d'eau froide sanitaire GE556Y561

Raccord supplémentaire pour eau froide sanitaire doté de tube 
compensateur en laiton amovible pour l'installation des compteurs de 
litres d'eau froide sanitaire (entraxe 110 mm).
Le raccord supplémentaire GE556Y561 doit être installé au 
raccord en T sur le circuit d'eau sanitaire (Réf. 1). Raccordement 
portée plate écrou tournant.
En présence du raccord supplémentaire GE556Y561, il convient 
d'installer sur le gabarit également la vanne supplémentaire 
GE500Y258 (Réf. 2).

Kv du circuit d'eau froide sanitaire

BA

10000

1000

∆P
 [m

m
 H

2o]

Q [l/h]

100

10
10 100 100001000

Kv = 6,6

GE556Y561

• Poids : 0,4 kg
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Caractéristiques du circulateur du kit de recirculation 
GE556Y564
• Température maximale d'exercice : 65 °C (75 °C pour max. 
2h)
• Pression maximale d'exercice : 10 bar
• Alimentation : 230 V
• Absorption électrique : 3÷4,5 W
• Degré de protection : IP42
• Dureté maximale de l'eau : 20 °dH

0

0,2

0,4

0,6

0,8

1,0

0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5
Q [m3/h]

H 
[m

]

1

2

 Raccord de recirculation d'eau sanitaire GE556Y564 (avec circulateur)

GE556Y564

• Poids : 1,5 kg

Le raccord de recirculation sanitaire permet de maintenir en température l'eau 
chaude sanitaire présente dans le circuit sanitaire en la réintroduisant dans 
l'échangeur de chaleur, afin d'avoir un prélèvement immédiat d'eau chaude 
sanitaire en évitant des temps d'attente. Pour installer le raccord de recirculation 
sanitaire, procéder comme suit :
- dans la partie supérieure, visser l’écrou tournant du kit de recirculation au 
raccord en T (Réf. 1) présente sur le côté Départ d'eau froide de l'échangeur 
de chaleur ;
- dans la partie inférieure, fixer l'étrier métallique du kit de recirculation (Réf. 2) 
en le vissant au gabarit du satellite.

 REMARQUE. Si le kit de recirculation sanitaire GE556Y564 est présent, 

il est obligatoire d'installer également le kit de bypass thermostatique 

GE556Y566.

 AVERTISSEMENT. Pour 

une comptabilisation correcte 

en cas d'installation du kit 

de recirculation de l'eau 

chaude sanitaire, il faut 

installer également le raccord 

supplémentaire d'eau froide 

sanitaire (GE556Y561) et inverser 

les flux d'entrée/sortie d'eau 

froide sanitaire (A et B).

Superposer en outre l'étiquette 

avec référence , sur l'étiquette 

déjà collée sur le gabarit, dans la 

position des branchements de 

l'eau froide sanitaire .

GE556Y561

B CA FD GE

H

 REMARQUE. Si le kit de recirculation sanitaire GE556Y564 est 

présent, il est nécessaire de prévoir un clapet de sûreté ou un vase 

d'expansion sur le circuit de recirculation sanitaire.
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GE556Y566

• Poids : 0,5 kg

 

1

2

 Bypass thermostatique GE556Y566

Le kit de bypass thermostatique permet de maintenir en 
température l'échangeur pour la production d'eau chaude 
sanitaire. Le kit de bypass thermostatique doit être installé aux 
raccords en T du satellite (Réf. 1 et 2) en garantissant l'étanchéité 
hydraulique.

 REMARQUE. Le kit de bypass thermostatique GE556Y566 doit être installé 

obligatoirement en présence du kit de recirculation sanitaire GE556Y564. 

Le kit de bypass thermostatique GE556Y566 ne peut pas être installé en 

combinaison avec le kit GE556Y521.

Kv côté primaire sanitaire avec kit de bypass et régulation de température par le biais de la tête thermostatique
Plage de réglage de la tête thermostatique : 20÷70 °C

D E

10000

1000

∆P
 [m

m
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2o]

Q [l/h]

100

10
10 100 100001000

Kv = 0,62
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 Amortisseur de coups de bélier GE500Y259

L’amortisseur de coups de bélier GE500Y259 est conçu 
pour absorber les violents retours de pression qui peuvent 
se générer dans les canalisations au moment où le flux en 
aval est interrompu  brusquement (par exemple fermeture 
des robinets).
Cette interruption rapide crée une augmentation de 
pression immédiate et par conséquent une vague de retour 
dans la canalisation ; cette vague crée, dans certains cas, 
un son fort, appelé coup de bélier.
Outre le son fastidieux, le coup de bélier peut créer des 
dommages aux dispositifs en amont, raccords et canalisations.
L'utilisation de l'amortisseur de coups de bélier GE500Y259 
permet d'améliorer le confort général de l'installation et les 
risques de ruptures en absorbant l'onde de choc du retour 
de pression.
Pour installer le kit GE500Y259, il est nécessaire de visser 
l’écrou tournant du kit au raccord en T (Réf. 1) présent sur 
le côté du départ d'eau froide de l'échangeur de chaleur.

  REMARQUE. Le kit GE500Y259 peut être installé sur les satellites 

modulaires uniquement si les kits de recyclage GE556Y564, 

GE556Y565 ne sont pas présents.

 REMARQUE. L’amortisseur de coups de bélier présent dans le kit 

GE500Y259 est automatique et ne nécessite pas de réglage ni aucun 

type d'entretien périodique.

1

GE556Y566

• Poids : 0,7 kg
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GE551Y184

• Poids : 4,5 kg

 

 Coffret métallique GE551Y184

Pour installer le kit Coffret GE551Y184, procéder comme 
suit :
1) fixer au mur l'étrier supérieur (réf. 2) en le positionnant 

au contact de l’isolant et en veillant à ce que les trous 
(réf. A) soient orientés vers le haut (utiliser des chevilles 
à expansion adaptés au type de paroi et au poids de 
l'instrument).

2) ensuite, fixer l'étrier inférieur (réf. 3) sur le gabarit en utilisant 
les vis anti-dévissage avec le kit, en veillant à ce que le pli 
soit orienté vers le haut.

3) accrocher le capot métallique (réf. 1) à l'étrier supérieur 
(réf. 2), en insérant les dents métalliques ad hoc (réf.  B) 
dans les trous (réf. A) de l'étrier supérieur.

À ce stade, le satellite pourra être fermé à clé à l'aide de 
la serrure ad hoc située dans la partie inférieure du capot 
métallique (réf. C).
Pour avoir accès au satellite, pour les opérations de contrôle 
et/ou d'entretien, il est nécessaire d'enlever totalement 
le capot métallique en l'inclinant légèrement et en le 
désolidarisant de l'étrier supérieur.

 REMARQUE. Le Coffret métallique peut être installé uniquement en 

présence du gabarit GE551Y087. 

2
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 REMARQUE. Les données suivantes sont valables avec un réglage du régulateur de pression différentielle en position « H » 5 (0,5 bar  

ou 50 kPa).

 AVERTISSEMENT. Pour le bon fonctionnement du satellite, le régulateur de pression différentielle du GE556Y532 ne peut pas être réglée à des valeurs 

supérieures à 0,5 bar (réglage d'usine). En cas de besoin, elle peut être réglée uniquement à des valeurs inférieures.

 Fonctionnement sanitaire : production d'eau chaude sanitaire (ECS)

Circuit primaire pour production d'ECS
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Circuit primaire avec bypass thermostatique pour production d'ECS
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Caractéristiques hydrauliques
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Circuit secondaire : production (ECS)

B C
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Chauffage haute température avec kit GE556Y544 (vanne avec pré-réglage)

D E GF

Position de vanne 
de pré-réglage 0,5 1 2 3 4 5 6 7

N
(Totalement 

ouvert)

Kv
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 Fonctionnement chauffage
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Installation Gabarit

Composants supplémentaires pour les gabarits GE551Y087, pour préparer l’installation du satellite complet avec 
les kits optionnels. En fonction des composants optionnels que vous souhaitez installer sur le module thermique, les 
gabarits peuvent être complétés par les composants supplémentaires suivants :
GE500Y258 : vanne supplémentaire pour eau froide sanitaire.

GE500Y258

Le GE551Y087 est utilisé pour préparer les circuits d’eau 
sanitaire et l’installation de chauffage sur chantier avant 
d’installer les modules.

GE551Y087
Profondeur 102 mm - Pour modules thermiques avec isolation

 ATTENTION. L’installation doit être effectuée par un personnel qualifié. Respecter les prescriptions concernant l’utilisation (installation, fixation, etc.), le 

fonctionnement, l’installation des compteurs. Voir également les instructions fournies avec les compteurs d’énergie et/ou les compteurs d’eau chaude sanitaire.

Raccordements du système

Installation murale et encombrement minimum
Installer le gabarit sur le mur à l’aide de chevilles à expansion 
adaptées au type de mur et au poids de l’appareil, en laissant 
une distance d’au moins 1000 mm entre la base du gabarit 
et le plafond.
Le module peut être installé plus tard, à n’importe quelle 
hauteur du mur, mais il est recommandé de laisser une 
distance de 1500 mm du sol à la base du coffret métallique 
du module.
Monter les vannes à boisseau sphérique dans les trous du 
gabarit et les fixer avec les rondelles à l’aide d’une clé.
Raccorder les tuyaux du système aux robinets à boisseau 
sphérique à l’aide de raccords 3/4’’M sur le gabarit à l’aide 
d’adaptateurs appropriés.
Pour l’installation correcte des tuyaux, se référer aux 
indications sur l’étiquette du gabarit.

M
in

. 1
00

0 
m

m

Dimensions en mm

A OPTION - Sortie eau froide sanitaire

B Entrée eau froide sanitaire

C Sortie eau chaude sanitaire

D Entrée primaire

E Sortie primaire

F Départ chauffage haute température

G Retour chauffage haute température
21

EDBA C F G
60 60 60 60 60 60

102
60

21

300
402

32
29

12
1
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Installation murale du gabarit GE551Y087

  REMARQUE. Pour l'installation correcte du gabarit, se référer à la fiche 

technique 0962ML.

Installer le gabarit au mur, à l'aide des chevilles à expansion 
adaptées au type de mur et au poids de l'appareil, en laissant une 
distance d'au moins 1000 mm entre la base du gabarit et le plafond.
Le satellite peut être installé par la suite, à toute hauteur du 
mur, mais il est recommandé de laisser une distance de 1 
500 mm entre le sol et la base du couvercle du satellite.
Installer les vannes à boisseau dans les trous du gabarit et 
les fixer avec les rondelles à l'aide d'une clé.
Raccorder les tuyaux de l'installation aux vannes à boisseau 
avec les raccords 3/4'' M du gabarit à l'aide d'adaptateurs 
appropriés.
Consulter les informations sur l'étiquette du gabarit pour 
une installation correcte des tuyaux.

M
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0 
m

m

Pour faciliter l'installation, le module est fourni avec des 
fixations avec portée plate et écrou tournant 3/4”F et 
des embouts télescopiques (excursion 10 mm). Avant de 
positionner le satellite au mur, il est nécessaire d'extraire 
chaque embout télescopique jusqu'à sa course maximale 
(A).
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Installation du satellite sur le gabarit

En utilisant un plan rigide de référence, appuyer 
simultanément tous les embouts télescopiques 
(précédemment allongés jusqu'à leur course maximale), 
pour les aligner (B).
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 AVERTISSEMENT. Risque de brûlures et d'électrocution !

La pose du satellite doit être effectuée par un personnel compétent et autorisé par le gestionnaire de l'immeuble collectif. 

La pose, le fonctionnement, la configuration et le remplacement des compteurs doivent s'effectuer dans la pleine observance des normes en la matière.

Se reporter aux instructions de pose fournies avec chaque compteur.

 AVERTISSEMENT IMPORTANT. À cause des vibrations pendant le transport, TOUTES les connexions hydrauliques doivent être contrôlées et

serrées avant l'installation et la mise en service.

 AVERTISSEMENT. Avant d'installer le module sur le gabarit, il est nécessaire d'effectuer le lavage de toutes les canalisations.

 AVERTISSEMENT. Les connexions et les clapets à bille éventuellement non utilisés, doivent être fermés avec un bouchon.

Installation Module
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Après avoir aligné les embouts télescopiques, relever la 
distance entre le siège plat des embouts et la tôle du châssis 
supérieur (cote X) (C). Cette distance, ajoutée aux distances 
des trous pour fixer le satellite au mur, indiquera la position 
exacte où percer le mur situé en dessous. 
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Percer le mur aux endroits indiqués lors de la précédente 
mesure. Utiliser des chevilles à expansion adaptées au type 
de paroi et au poids de l'appareil (D).
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Positionner le satellite sur le gabarit et insérer les joints ad 
hoc, en serrant légèrement à la main (E). Procéder en fixant 
le satellite au mur en utilisant les chevilles ad hoc (F).
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Compléter l'installation, en serrant les écrous tourants du 
module aux fixations 3/4”M des clapets à bille du gabarit 
(couple max. 35 Nm), en s'aidant d'une contre-clé (G).
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 MODULES BASSE TEMPÉRATURE 
- PRODUCTION D'EAU CHAUDE SANITAIRE

- SORTIE POUR PLANCHER CHAUFFANT OU CHAUFFAGE RADIATEUR BASSE TEMPÉRATURE

Modèle alimenté par le bas Modèle alimenté par le haut

Dimensions

CODE TYPE LARGEUR 
[MM]

HAUTEUR
[MM]

PROFONDEUR
[MM]

MTA 
 Basse température

Avec coque isolante 601 631 195

Avec coque isolante + coffret métal 609 724 200

 MODULES HAUTE ET BASSE TEMPÉRATURE  

- SORTIE CHAUFFAGE POUR RADIATEUR ET SORTIE CHAUFFAGE POUR

PLANCHER CHAUFFANT
Modèle alimenté par le bas Modèle alimenté par le haut

Pour plus d'informations nous consulter
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Les modules sont des unités  pour le comptage de la consommation d’énergie thermique destinée au chauffage 

et à la production  d’ ECS (eau chaude sanitaire) dans les installations modernes de chauffage centralisées (ex. 

réseaux de chaleur).

Les modules offrent la possibilité d’assembler une multitude de composants de façon à concevoir le module 

répondant le mieux aux besoins de l’installation (contrôle du chauffage haute et basse température avec ou 

sans vannes d’équilibrage, contrôle de l’eau chaude sanitaire et/ou de l’eau froide sanitaire, etc...).  

• Raccordement hydraulique: 3/4”M.

• Puissance échangeur eau chaude sanitaire: jusqu’à 50 kW.

• Vanne de priorité sanitaire.

• Coque isolante en polypropylène expansé.

• Peut accueillir des compteurs d’énergie thermique et d’eau sanitaire

Equipements

• Raccordement circuit primaire vers le haut ou vers le bas.

• Régulateur de pression différentielle sur le circuit primaire.

• Régulation thermostatique de l’eau chaude sanitaire.

• Vanne d’équilibrage statique pour le contrôle du débit du circuit de chauffage haute température.

• Circuit pour le chauffage basse température avec vanne thermostatique et circulateur auto modulant

(conforme directive ErP).

Options

• By-pass thermostatique pour maintenir constante la température de l’eau chaude sanitaire de l’échangeur.

• Kit de recirculation avec circulateur pour le circuit sanitaire.

• Coffret métallique vernis.

Description

Caractéristiques principales

Double circuit
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• Température de service max. des circuits primaires et secondaires (chauffage et eau chaude sanitaire) : 90 °C

• Pression de service max. du circuit primaire : 10 bar

• Pression différentielle max. du circuit primaire : 0,5 bar

• Pression de service max. du circuit ECS : 10 bar

• Plage de température du circuit de chauffage secondaire: basse température : 20÷70 °C (point de consigne 45 °C)

• Plage de température de l’eau chaude sanitaire du circuit secondaire : 0÷70 °C (point de consigne 50 °C)

• Débit nominal circuit primaire (production ECS) :

- Avec échangeur GE556Y511/512 : 515 l/h @ 80 °C pour 34 kW

- Avec échangeur  GE556Y513/514 : 620 l/h @ 80 °C pour 42 kW

- Avec échangeur  GE556Y515/516 : 720 l/h @ 80 °C pour 50 kW

• Débit nominal du circuit de chauffage haute température :

- Avec kit GE556Y541/542 : 1000 l/h @ ΔT 15 °C (80-65 °C) pour 17,5 kW

- Avec kit GE556Y541/542 : 480 l/h @ ΔT 10 °C (80-70 °C) pour 5,5 kW

• Débit nominal du circuit de chauffage basse température :

- Avec kit GE556Y546 : 1500 l/h @ ΔT 7 °C (45-38 °C) pour 12,5 kW

• Débit nominal du circuit de chauffage haute et basse température :

- Avec kit  GE556Y542 + GE556Y546

Primaire : 770 l/h @ 80-54,5°C pour 23 kW 

Circuit secondaire basse temp. : 1500 l/h @ ΔT 7 °C (45-38 °C) pour 12,5 kW

Circuit secondaire haute temp. : 600 l/h @ ΔT 15 °C (80-65 °C) pour 10 kW

- Avec kit  GE556Y543 + GE556Y546

Circuit primaire: 680 l/h @ 80-56°C pour 19 kW 

Circuit secondaire basse temp. : 1500 l/h @ ΔT 7 °C (45-38 °C) pour 12,5 kW

Circuit secondaire haute temp. : 480 l/h @ ΔT 10 °C (80-70 °C) pour 5,5 kW

 AVERTISSEMENT. Le module est apte à être utilisé dans des locaux et centrales thermiques fermées, pour un fonctionnement avec des fluides non agressifs

(eau, eau glycolée conformément à la VDI 2035/ÖNORM 5195).

Données techniques
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A Sortie eau froide sanitaire F Départ chauffage haute température

B Entrée eau froide sanitaire G Départ chauffage basse température

C Sortie eau chaude sanitaire H Retour chauffage basse température

D Entrée circuit primaire I Retour chauffage haute température

E Sortie circuit primaire L Recirculation eau chaude sanitaire

Dimensions en mm

72
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79
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609

200

L

B D ICA G HE F
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60

77
9

coffret GE551Y170 + gabarit GE551Y078 
Alimentation par le haut

63
1

79
0

601

195

80
1

DE
60

60 60 180 60 60 60
L

B ICA G HF

isolation GE556Y551 + gabarit GE551Y078
Alimentation par le haut

72
4

77
9

609 200

coffret GE551Y170 + gabarit GE551Y078 
Alimentation par le bas

63
1

73
8

601 195

isolation GE556Y551 + gabarit GE551Y078
Alimentation par le bas

Dimensions
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 Références MTA Basse Température avec coque isolante fournie

Type BASSE TEMPÉRATURE

Raccordement Alimentation par le HAUT     

B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

Echangeur 16 plaques 26 plaques 36 plaques

EFS Code : SM556Y07160 Code : SM556Y08952 Code : SM556Y010744

Sans EFS Code : SM556Y07167 Code : SM556Y08959 Code : SM556Y10751

S
A

N
S

 B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

EFS Code : SM556Y07155 Code : SM556Y08947 Code : SM556Y10739

Sans EFS Code : SM556Y07153 Code : SM556Y08945 Code : SM556Y10737

Type BASSE TEMPÉRATURE

Raccordement Alimentation par le BAS     

B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

Echangeur 16 plaques 26 plaques 36 plaques

EFS Code : SM556Y01784 Code : SM556Y03576 Code : SM556Y05368

Sans EFS Code : SM556Y01791 Code : SM556Y03583 Code : SM556Y05375

S
A

N
S

 B
Y

PA
S

S
 

T
H

E
R

M
O

S
TA

T
IQ

U
E

EFS Code : SM556Y01779 Code : SM556Y03571 Code : SM556Y05363

Sans EFS Code : SM556Y01777 Code : SM556Y03569 Code : SM556Y05361

Codes complémentaires : gabarit GE551Y078, moteur R473, thermostat K480P non fournis.

  

Avertissement.
Si le module est équipé de la manchette EFS ajouter la vanne GE500Y254

GE500Y254
Vanne supplémentaire pour eau froide 

sanitaire

                      

K480P
Thermostat d'ambiance programmable 

K480PY301 : 2 fils, alimentation 2 piles AA (fournies)
K480PY302 : 3 fils, alimentation 230V

GE551Y078
Gabarit avec 6 vannes à sphère,

pour satellite.

R473
Moteur électro-thermique normalement fermé

R473X221 : 230 V 
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  REMARQUE. Les données suivantes sont valables avec un réglage du régulateur de pression différentielle en position « H » 5 (0,5 bar  

ou 50 kPa).

 AVERTISSEMENT. Pour le bon fonctionnement du module, le régulateur de pression différentielle du GE556Y532 ne peut pas être réglée à des valeurs 

supérieures à 0,5 bar (réglage d'usine). En cas de besoin, elle peut être réglée uniquement à des valeurs inférieures.

 Fonctionnement sanitaire : production d'eau chaude sanitaire (ECS)

Production d'ECS avec échangeur 16 plaques.

Débit et puissance d'eau chaude sanitaire Débit primaire [l/h] et température de sortie primaire (ECS 10-50 °C)

Débit [l/min] Débit [l/h] Puissance [kW] 80 °C 75 °C 70 °C 65 °C 60 °C

8 480 22 330 (20 °C) 420 (21 °C) 420 (22,5 °C) 500 (24 °C) 600 (27 °C)

10 600 28 420 (21 °C) 470 (22,5 °C) 540 (24,5 °C) 650 (26 °C) -

12 720 34 515 (23 °C) 575 (24 °C) 660 (25,5 °C) - -

Production d'ECS avec échangeur 26 plaques.

Débit et puissance d'eau chaude sanitaire Débit primaire [l/h] et température de sortie primaire (ECS 10-50 °C)

Débit [l/min] Débit [l/h] Puissance [kW] 80 °C 75 °C 70 °C 65 °C 60 °C

10 600 28 390 (18 °C) 440 (19 °C) 490 (20 °C) 570 (22 °C) 690 (25 °C)

12 720 34 480 (19 °C) 535 (20 °C) 600 (21 °C) 710 (23,5 °C) -

15 900 42 620 (20,5 °C) 690 (21,5 °C) 785 (23 °C) - -

Production d'ECS avec échangeur 36 plaques.

Débit et puissance d'eau chaude sanitaire Débit primaire [l/h] et température de sortie primaire (ECS 10-50 °C)

Débit [l/min] Débit [l/h] Puissance [kW] 80 °C 75 °C 70 °C 65 °C 60 °C

12 720 34 460 (16,5 °C) 510 (18 °C) 575 (19 °C) 665 (21 °C) 790 (23 °C)

14 840 39 545 (17 °C) 600 (18,5 °C) 700 (20 °C) 800 (22 °C) -

16 960 45 630 (18 °C) 710 (19,5 °C) 800 (21 °C) - -

18 1080 50 720 (19 °C) 800 (20 °C) 910 (22 °C) - -

 Fonctionnement chauffage

Chauffage basse température avec kit GE556Y546

Débit nominal du circuit de chauffage haute température : 1 500 l/h @ ΔT 7 °C (45-38 °C) pour 12,5 kW

Données de fonctionnement

Débit et puissance chauffage basse température Débit primaire [l/h] et température de sortie primaire (ECS 10-50 °C)

Vitesse circulateur Débit [l/h] Puissance [kW] 80 °C 75 °C 70 °C 65 °C 60 °C

Max. 1 500 12,5 250 (38 °C) 290 (38 °C) 330 (38 °C) 390 (38 °C) 480 (38 °C)

Chauffage simultané : haute + basse température

Débit nominal du circuit haute + basse température : 
- Circuit primaire :  680 l/h @ 80-56 °C pour 19 kW 
- Secondaire basse temp. (avec by-pass complètement ouvert) : 1500 l/h @ ΔT 7 °C (45-38 °C) pour 12,5 kW
- Secondaire haute temp.  (avec vanne préréglage complètement ouverte) : 480 l/h @ ΔT 10 °C (80-70 °C) pour 5,5 kW
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Température de l'eau chaude sanitaire (kit GE556Y522)
Régler la température de l'ECS en utilisant la tête thermostatique (Composants - Réf. 10).
Le réglage doit être effectué en utilisant un thermostat numérique à mettre au contact de l'eau en sortie (étalonnage 
d'usine 50 °C). Tourner la tête thermostatique pour augmenter ou diminuer la température de l'eau mélangée, en se 
référant à la graduation imprimée sur le volant.

En haut à droite du module se trouve un boîtier électrique IP55 (Composants - Réf. 26) contenant un bornier pour 
préparer les branchements électriques du circulateur, d'éventuels thermostats et un réseau M-Bus de centralisation 
des données.

Données techniques électriques du circulateur du kit de recirculation GE556Y546
Alimentation : 230 V / 50 Hz
Puissance électrique : 3÷4,5 W

Données techniques électriques du circulateur du kit de recirculation GE556Y562
Alimentation : 230 V / 50 Hz
Puissance électrique : 3÷4,5 W

M-Bus
Pour le branchement du câble de transmission des données M-Bus au concentrateur, se reporter également à la fiche 
technique du compteur d'énergie thermique utilisé.

• Vérifier régulièrement la mesure de la pression du circuit primaire à l'aide du manomètre de centrale thermique : la 
pression doit toujours se maintenir au-dessus de 1 bar, au risque d'endommager le circulateur par cavitation.

• Vérifier régulièrement les éléments d'étanchéité en vérifiant la présence de possibles fuites depuis les différents 
points de jonction et collages (conseillé tous les deux ans).

• Vérifier régulièrement le bon fonctionnement hydraulique (conseillé tous les deux ans).
• Vérifier régulièrement le fonctionnement des composants électriques et électroniques (conseillé tous les deux ans).

Réglages

Branchements électriques

Contrôles et entretien

Chauffage basse température (kit GE556Y546)
Régler la température du chauffage basse température en utilisant la tête thermostatique (Composants - Réf. 24).
Tourner la tête thermostatique pour augmenter ou diminuer la température de l’eau mélangée selon l’échelle graduée 
sur la poignée.

 AVERTISSEMENT. Installer un thermostat de sécurité pour applications de chauffage basse température.

  REMARQUE. Si le kit GE556Y532 n’est pas installé et que la température nominale de chauffage est plus élevée que la consigne, il est possible que le 

débit primaire soit trop grand et que la tête thermostatique ne puisse pas se fermer.
Pour équilibrer la fonction de chauffage, il est possible de varier la puissance en changeant la vitesse du circulateur en tournant le bouton rouge (Composants 
- Réf. 21).

• UNI EN 1434
• Measuring Instruments Directive 2009/32/UE (MID)
• ErP Directive 2009/125/CE

RÉFÉRENCE « COMPOSANTS » COMPOSANT NUMÉRO DE CERTIFICAT WRAS

- Joints d'étanchéité 1509513

11 Echangeur de chaleur 1605314

14 Régulateur de débit 1506001

18 Clapet de retenue 1408704

Certifications WRAS et Normes de références
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CI
RC

UI
T 

PR
IM

AI
RE

1 Filtre

2 Support capteur pour compteur d'énergie thermique

3 Support de sonde pour régulateur de pression différentielle

4 Vanne de priorité mécanique

5 Purgeur d’air manuel

6 Tube compensateur en laiton pour compteur d'énergie thermique

7 Régulateur de pression différentielle

8 Robinet de vidange/remplissage ou raccord pour kit de remplis-
sage ou raccord pour sondes de pression (OPTION)

CI
RC

UI
T 

PR
IM

AI
RE

 S
AN

IT
AI

RE

9 Kit bypass thermostatique (OPTION)

10 Tête thermostatique pour contrôle de la température du circuit sanitaire

11 Echangeur de chaleur

12 Tube compensateur en laiton pour compteur d'eau froide 
sanitaire (EFS)

13 Robinet de vidange/remplissage ou raccord pour kit de remplis-
sage ou raccord pour sondes de pression (OPTION)

14 Limiteur de débit

15 Tube compensateur en laiton pour compteur d'eau chaude 
sanitaire (ECS)

16 Kit de recirculation de l’eau sanitaire avec circulateur (kit 
GE556Y562)  (OPTIONS)

17 Clapet anti-retour

18 Clapet anti-retour

CI
RC

UI
T S

EC
ON

DA
IR

E  
CH

AU
FF

. H
AU

TE
 TE

M
P.

19 Vanne de préréglage motorisable (kit GE556Y543)

20 Robinet de vidange/remplissage ou raccord pour kit de remplis-
sage ou raccord pour sondes de pression (OPTION)

CI
RC

UI
T 

SE
CO

ND
AI

RE
 C

HA
UF

F.
 B

AS
SE

 T
EM

P. 21 Clapet anti-retour

22 Circulateur

23 Détendeur de Bypass

24 Tête thermostatique pour contrôle de la température chauffage

AU
TR

ES
 C

OM
PO

SA
NT

S 21 Gabarit métallique

22 Vannes d'arrêt pour installation du module

23 Boîtier de raccordement électriques

24 Châssis métallique

25 Mousse isolante (OPTION)

RA
CC

OR
DS

 H
YD

RA
UL

IQ
UE

S

A Sortie eau froide sanitaire

B Entrée eau froide sanitaire

C Sortie eau chaude sanitaire

D Entrée circuit primaire

E Sortie circuit primaire

F Départ chauffage haute température

G Retour chauffage haute température

H Recirculation eau chaude sanitaire

15

L

B D ICA G HE F

12

11
18

5
6

29
27

28

19
24

23
4

2
22
21

3
20

7

9
1

14

10

13

25
16

26
17 8

Composants des MTA basse température et MTA double circuits 
Haute et basse température

 AVERTISSEMENT. 
Pour un circuit de chauffage équipé d’un émetteur plancher 
chauffant, la vanne de régulation est à installer sur le 
collecteur. Bénéficiant d’une certification EU.BAC 0,5K.
- Vanne de régulation R292Y004 avec R194Y011
- Micromoteur R473X221
- Thermostat programmable K480PY301 version à pile ou 
K480PY302 version 230V.

 AVERTISSEMENT IMPORTANT. 
Module thermique basse température équipé d’un circulateur,  
la vanne de régulation est non fournie.

 AVERTISSEMENT. 
Pour un circuit de chauffage équipé d’un émetteur radiateur, 
la vanne de régulation est à installer en sortie de MTA ou sur 
le collecteur.
-Vanne de régulation R402PX034 (droit) ou R401PX233 
(équerre)
- Micromoteur R473X221
- Thermostat programmable K480PY301 version à pile ou 
K480PY302 version 230V.
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Filtre

Support capteur pour compteur d'énergie thermique

C Tube compensateur pour compteur eau froide sanitaire

Echangeur thermique

E Tube compensateur pour compteur d'énergie thermique

Détendeur de by-pass

Tête thermostatique avec sonde de température

Support de sonde pour régulateur de pression différentielle

Vanne de priorité mécanique

Clapet anti-retour

H Tube compensateur pour compteur d'eau chaude sanitaire

Purgeur d’air manuel

Régulateur de pression différentielle

Vanne de préréglage (kit GE556Y544)

Circulateur

R Circulateur du kit de recirculation d'eau chaude sanitaire

F Départ chauffage haute température

G Départ chauffage basse température

H Retour chauffage basse température

I Retour chauffage haute température

L Recirculation eau chaude sanitaire

PRIMAIRE : entrée (D) et sortie (E). Le circuit primaire est divisé en deux zones : une pour la gestion du chauffage, l'autre pour la production 
d'eau chaude sanitaire. Le circuit primaire est composé d'un filtre, d'un support pour l'installation de la sonde du régulateur de pression 
différentielle, d'une vanne de priorité mécanique, d'un purgeur d'air manuel, d'un tube compensateur en laiton, d'un régulateur de pression 
différentielle. À la place du tube compensateur en laiton (Composants - Réf. 6) peut être monté un compteur d'énergie thermique, en 
installant sa propre sonde de température dans le raccord prévu (Composants - Réf.  2).
L’eau provenant de la chaufferie entre dans le module et est normalement convoyée vers le circuit de chauffage secondaire. 
Lorsque l’utilisateur final désire de l’eau chaude sanitaire, la vanne de priorité dévie le fluide primaire vers l’échangeur thermique; le 
débit nécessaire est régulé par une tête thermostatique.

ECS : entrée eau froide (B), sortie eau froide (A), sortie eau chaude (C). Le circuit d'eau sanitaire est composé d'une vanne de priorité 
mécanique, d'une vanne anti-retour, d'un échangeur de chaleur, d'un régulateur de débit. Il est possible d'installer un compteur 
d'eau sanitaire froide ou chaude. La température de l'eau chaude sanitaire est gérée et régulée par une tête thermostatique.

CHAUFFAGE BASSE TEMPERATURE : départ (G) et retour (H).
Si le chauffage basse température est requis. Le circuit est composé d’un circulateur, une tête thermostatique pour réguler la 
température de départ, deux clapets anti-retour et un détendeur de by-pass.
Le débit d’eau nécessaire dans le circuit primaire pour atteindre le point de consigne est régulé par la tête thermostatique.

CHAUFFAGE SIMULTANE HAUTE + BASSE TEMPERATURE

Lorsque les kits haute et basse température sont inclus, le satellite peut contrôler les deux circuits de chauffage simultanément.
La séparation des fluides des deux circuits de chauffage est garantie par des clapets anti-retour.

C H

E

L B D ICA G HEF

R
C

L B A

R

NOTA PER KIT DI RICIRCOLO

 AVERTISSEMENT. En présence du kit de recirculation (GE556Y562/563), il 

faut installer le raccord supplémentaire d'eau froide sanitaire (GE556Y561) 

et inverser les flux d'entrée/sortie de l'eau froide sanitaire (A et B).

Fonctionnement

A Sortie eau froide sanitaire

B Entrée eau froide sanitaire

C Sortie eau chaude sanitaire

D Entrée circuit primaire

E Sortie circuit primaire



43

Module basse température et double circuit CHAPITRE 2

Pièces détachées (Tarifs : nous consulter)

PRODUCT CODE
GE500Y254 1 -

Vanne supplémentaire 
pour eau froide sanitaire, 
pour installation sur le 
gabarit avec kit optionnel 
GE556Y561

Clef de manœuvre

PRODUCT CODE
R73PY010 1

PRODUCT CODE
GE556Y512 1 -

Echangeur 16 plaques  
+ 20 mm d'isolation

PRODUCT CODE
GE556Y514 1 -

Echangeur 26 plaques  
+ 20 mm d'isolation

PRODUCT CODE
GE556Y516 1 -

Echangeur 36 plaques  
+ 20 mm d'isolation

PRODUCT CODE
GE556Y522 1 -

Production ECS avec 
contrôle thermostatique

PRODUCT CODE
GE556Y532 1 -

Raccords circuit primaire 
avec régulateur de pression 
différentielle

PRODUCT CODE
GE556Y543 1 -

Circuit

PRODUCT CODE
GE556Y546 1 -

Circuit secondaire, 
kit chauffage basse 
température (circulateur + 
tête thermostatique)

PRODUCT CODE
GE556Y566 1 -

By-pass thermostatique 
pour maintenir constante 
la température de l'ECS de 
l'échangeur

Coque d'isolation

PRODUCT CODE
GE556Y551 1 -

Coffret métallique

PRODUCT CODE
GE551Y170 1 -

PRODUCT CODE
R158AY004 1

Limiteur de température

PRODUCT CODE
GE556Y561 1 -

Entrée eau froide sanitaire

PRODUCT CODE
GE556Y562 1 -

Unité de recirculation 
de l'eau sanitaire avec 
circulateur

GE551Y078

CODE DIAMETRE €/ht
GE551Y078 - 190,46 1

Gabarit "Basse température" 
• Utilisé pour préparer les circuits d'eau sanitaire 
et l'installation de chauffage de chantier, avant 
d'installer les modules thermiques.

R292Y004 R194Y011

R402P R401P
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Données techniques des composants obligatoires

 Circuit sanitaire : échangeurs de chaleur GE556Y512, GE556Y514, GE556Y516

GE556Y512
Échangeur à 16 plaques 

+ isolation 20 mm

 Régulateur de débit pour 

production d'eau chaude 

sanitaire jusqu'à 12 l/min

• Poids : 1,4 kg

GE556Y516
Échangeur à 36 plaques

+ isolation 20 mm

 Régulateur de débit pour 

production d'eau chaude sanitaire 

jusqu'à 18 l/min

• Poids : 2,3 kg

GE556Y514
Échangeur à 26 plaques 

+ isolation 20 mm

 Régulateur de débit pour 

production d'eau chaude 

sanitaire jusqu'à 15 l/min

• Poids : 1,8 kg

 Circuit secondaire : chauffage haute température avec kit GE556Y543

Circuit secondaire, chauffage direct  avec vanne de préréglage 
avec possibilité d'installation d'un micromoteur (non fourni).

• Poids : 1,0 kg

GE556Y543

 Circuit primaire GE556Y532

Raccordement circuit primaire avec régulateur de pression différentielle

 Utilisation dans des installations avec une pression différentielle côté primaire 

0,5÷2 bar ou bien dans des installations avec une pression différentielle côté 

secondaire < 0,5 bar

  Pour le bon fonctionnement du module, le régulateur de pression différentielle 

ne peut pas être réglée à des valeurs supérieures à 0,5 bar (réglage d'usine). 

En cas de besoin, elle peut être réglée uniquement à des valeurs inférieures.

• Poids : 1,9 kg

GE556Y532

 Circuit sanitaire : composants de contrôle GE556Y522

Production ECS avec contrôle thermostatique

• Plage de température du circuit d'eau chaude sanitaire : 
20÷70 °C (point de consigne 50 °C)

 REMARQUE. Le kit GE556Y521 ne peut pas être installé en combinaison 

avec le kit de bypass thermostatique GE556Y566.

• Poids : 1,3 kg

GE556Y522
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Raccordement circuit primaire avec régulateur de pression différentielle

 Circuit secondaire : chauffage basse température avec kit GE556Y546

Circuit secondaire, (circulateur + tête thermostatique)

• Plage de température du circuit de chauffage basse température :  
20÷70 °C (point de consigne 45 °C)

 REMARQUE. Le kit GE556Y521 ne peut pas être installé en combinaison 

avec le kit de bypass thermostatique GE556Y566.

• Poids : 4,3 kg

GE556Y546

 

 Coque isolante GE556Y551

Coque isolante en polypropylène expansé (EPP 40 g/l) composé 
d'une coque arrière vissée en usine et coque frontale amovible à 
encastrement.
Doté de deux volets amovibles pour permettre la lecture des données 
d'affichage du compteur d'énergie thermique et pour l'installation du kit 
basse température avec circulateur.

 REMARQUE. L’isolation est installé sur le module en usine, il est donc 

nécessaire de la commander avec le satellite.

Il n'est pas possible d'installer en un second temps.

Si l’isolation est présent, il est nécessaire d'utiliser le gabarit GE551Y078.

A trappe avant amovible en cas d'installation du kit basse température GE556Y546

B Trappe avant amovible en ca d’installation du compteur d’énergie avec affichage séparable

C Gabarit à recouper en cas d'installation du compteur d’énergie avec affichage non séparable

D Gabarit à recouper en cas d'installation du kit de recirculation GE556Y562/GE556Y563

E Gabarit à recouper en cas d’installation du kit robinets de remplissage et vidange de l’installation GE556Y569

601

63
1

19
5

FACE : INTERNE FACE : EXTERNE COTE ET FACE : VUE DE COTE

A

B C

D E

Dimensions en mm

COQUE ARRIÈRE + FRONTALE : VUE D'EN BASCOQUE FRONTALE : INTÉRIEURCOQUE FRONTALE : EXTÉRIEUR

• Poids :  kg

GE556Y551
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Données techniques des composants en option

 

1

2

Kv du circuit d'eau froide sanitaire
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 Raccord supplémentaire de sortie d'eau froide sanitaire GE556Y561

Raccord supplémentaire pour eau froide sanitaire doté de tube 
compensateur en laiton amovible pour l'installation des compteurs de 
litres d'eau froide sanitaire (entraxe 110 mm).
Le raccord supplémentaire GE556Y561 doit être installé au 
raccord en T sur le circuit d'eau sanitaire (Réf. 1). Raccordement 
portée plate écrou tournant.
En présence du raccord supplémentaire GE556Y561, il convient 
d'installer sur le gabarit également la vanne supplémentaire 
GE500Y258 (Réf. 2).

GE556Y561

• Poids : 0,4 kg
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Caractéristiques du circulateur du kit de recirculation 
GE556Y564
• Température maximale d'exercice : 65 °C (75 °C pour max. 
2h)
• Pression maximale d'exercice : 10 bar
• Alimentation : 230 V
• Absorption électrique : 3÷4,5 W
• Degré de protection : IP42
• Dureté maximale de l'eau : 20 °dH

0

0,2

0,4

0,6

0,8

1,0

0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5
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H 
[m

]

1
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 Raccord de recirculation d'eau sanitaire GE556Y564 (avec circulateur)

GE556Y564

• Poids : 1,5 kg

Le raccord de recirculation sanitaire permet de maintenir en température l'eau 
chaude sanitaire présente dans le circuit sanitaire en la réintroduisant dans 
l'échangeur de chaleur, afin d'avoir un prélèvement immédiat d'eau chaude 
sanitaire en évitant des temps d'attente. Pour installer le raccord de recirculation 
sanitaire, procéder comme suit :
- dans la partie supérieure, visser l’écrou tourant du kit de recirculation au 
raccord en T (Réf. 1) présente sur le côté Départ d'eau froide de l'échangeur 
de chaleur ;
- dans la partie inférieure, fixer l'étrier métallique du kit de recirculation (Réf. 2) 
en le vissant au gabarit du satellite.

 REMARQUE. Si le kit de recirculation sanitaire GE556Y564 est présent, 

il est obligatoire d'installer également le kit de bypass thermostatique 

GE556Y566.

 AVERTISSEMENT. Pour 

une comptabilisation correcte 

en cas d'installation du kit 

de recirculation de l'eau 

chaude sanitaire, il faut 

installer également le raccord 

supplémentaire d'eau froide 

sanitaire (GE556Y561) et inverser 

les flux d'entrée/sortie d'eau 

froide sanitaire (A et B).

Superposer en outre l'étiquette 

avec référence , sur l'étiquette 

déjà collée sur le gabarit, dans la 

position des branchements de 

l'eau froide sanitaire .

GE556Y561

B CA FD GE

H

 REMARQUE. Si le kit de recirculation sanitaire GE556Y564 est 

présent, il est nécessaire de prévoir un clapet de sûreté ou un vase 

d'expansion sur le circuit de recirculation sanitaire.
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GE556Y566

• Poids : 0,5 kg

 

1

2

 Bypass thermostatique GE556Y566

Le kit de bypass thermostatique permet de maintenir en 
température l'échangeur pour la production d'eau chaude 
sanitaire. Le kit de bypass thermostatique doit être installé aux 
raccords en T du satellite (Réf. 1 et 2) en garantissant l'étanchéité 
hydraulique.

 REMARQUE. Le kit de bypass thermostatique GE556Y566 doit être installé 

obligatoirement en présence du kit de recirculation sanitaire GE556Y564. 

Le kit de bypass thermostatique GE556Y566 ne peut pas être installé en 

combinaison avec le kit GE556Y521.

Kv côté primaire sanitaire avec kit de bypass et régulation de température par le biais de la tête thermostatique
Plage de réglage de la tête thermostatique : 20÷70 °C
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Kv = 0,62
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 Amortisseur de coups de bélier GE500Y259

L’amortisseur de coups de bélier GE500Y259 est conçu 
pour absorber les violents retours de pression qui peuvent 
se générer dans les canalisations au moment où le flux en 
aval est interrompu  brusquement (par exemple fermeture 
des robinets).
Cette interruption rapide crée une augmentation de 
pression immédiate et par conséquent une vague de retour 
dans la canalisation ; cette vague crée, dans certains cas, 
un son fort, appelé coup de bélier.
Outre le son fastidieux, le coup de bélier peut créer des 
dommages aux dispositifs en amont, raccords et canalisations.
L'utilisation de l'amortisseur de coups de bélier GE500Y259 
permet d'améliorer le confort général de l'installation et les 
risques de ruptures en absorbant l'onde de choc du retour 
de pression.
Pour installer le kit GE500Y259, il est nécessaire de visser 
l’écrou tournant du kit au raccord en T (Réf. 1) présent sur 
le côté du départ d'eau froide de l'échangeur de chaleur.

  REMARQUE. Le kit GE500Y259 peut être installé sur les satellites 

modulaires uniquement si les kits de recyclage GE556Y564, 

GE556Y565 ne sont pas présents.

 REMARQUE. L’amortisseur de coups de bélier présent dans le kit 

GE500Y259 est automatique et ne nécessite pas de réglage ni aucun 

type d'entretien périodique.

1

GE556Y566

• Poids : 0,7 kg
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GE551Y170

• Poids : 6,0 kg

 

 Coffret métallique GE551Y170

Pour installer le Coffret GE551Y170, procéder comme suit :
1) fixer au mur l'étrier supérieur (réf. 2) en le positionnant au 

contact de l’isolant et en veillant à ce que les trous (réf. A) 
soient orientés vers le haut (utiliser des chevilles adaptés 
au type de paroi et au poids de l’équipement).

2) fixer le support inférieur (réf. 3) sur le gabarit en utilisant les 
vis anti-dévissage avec le kit, en veillant à ce que le pli soit 
orienté vers le haut.

3) accrocher le coffret métallique (réf. 1) au support 
supérieur (réf. 2), en insérant les dents métalliques (réf.  B) 
dans les trous (réf. A) du support supérieur.

À ce stade, le module pourra être fermé à clé à l'aide de la 
serrure située dans la partie inférieure du capot métallique 
(réf. C).
Pour avoir accès au module, pour les opérations de contrôle 
et/ou d'entretien, il est nécessaire d'enlever totalement 
le capot métallique en l'inclinant légèrement et en le 
désolidarisant du support supérieur. REMARQUE. Le Coffret métallique peut être installé uniquement en 

présence du gabarit GE551Y078.

2

3

1

A
A

B
B

A
A

B
B

C

2

3

1

A
A

B
B

A
A

B
B

C

2

3

1

A
A

B
B

A
A

B
B

C



51

Module basse température et double circuit CHAPITRE 2

 REMARQUE. Les données suivantes sont valables avec un réglage du régulateur de pression différentielle en position « H » 5 (0,5 bar  

ou 50 kPa).

 AVERTISSEMENT. Pour le bon fonctionnement du satellite, le régulateur de pression différentielle du GE556Y532 ne peut pas être réglée à des valeurs 

supérieures à 0,5 bar (réglage d'usine). En cas de besoin, elle peut être réglée uniquement à des valeurs inférieures.

 Fonctionnement sanitaire : production d'eau chaude sanitaire (ECS)

Circuit primaire pour production d'ECS
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Kv = 1,4

Circuit primaire avec bypass et régulation par tête thermostatique pour production d'ECS
Plage de température de la tête thermostatique : 20 ÷ 70°C

D E

Caractéristiques hydrauliques
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Circuit secondaire : production (ECS)
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Chauffage haute température avec kit GE556Y543 (vanne avec pré-réglage)
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N
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ouvert)
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 Fonctionnement chauffage
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Installation Gabarit

Composants supplémentaires pour les gabarits GE551Y078, pour prédisposer l’installation du module thermique avec les 
kits en option
En fonction des composants en option que vous souhaitez installer sur le module thermique, les gabarits peuvent être 
complétés par les composants supplémentaires suivants : GE500Y254 : vanne supplémentaire pour eau froide sanitaire
GE500Y255 : paire de vannes supplémentaires pour Départ et retour du chauffage à basse température

GE500Y254
GE500Y255

Les gabarits GE551Y078 sont utilisés pour préparer les circuits 
d’eau sanitaire et l’installation de chauffage de chantier, 
avant d’installer les modules thermiques GE556Y501 (avec 
raccordements du bas) ou GE556Y502 (avec raccordements 
du haut).GE551Y078

Profondeur 106 mm - Pour modules thermiques avec isolation

 ATTENTION. L’installation doit être effectuée par un personnel qualifié. Respecter les prescriptions concernant l’utilisation (installation, fixation, etc.), le 

fonctionnement, l’installation des compteurs. Voir également les instructions fournies avec les compteurs d’énergie et/ou les compteurs d’eau chaude sanitaire.

Raccordements du système

Installation murale et encombrement minimum
Installer le gabarit au mur, à l’aide des chevilles à expansion 
adaptées au type de mur et au poids de l’appareil.
Le module thermique peut être installé à toute hauteur du 
mur, mais il est recommandé de laisser une distance de 
1 500 mm entre le sol et la base du couvercle du module 
thermique.
Installer les vannes à boisseau dans les trous du gabarit et 
les fixer avec les rondelles à l’aide d’une clé.
Raccorder les tuyaux de l’installation aux vannes à boisseau 
avec les raccords 3/4’’ M du gabarit à l’aide d’adaptateurs 
appropriés. Consulter les informations sur l’étiquette du 
gabarit pour une installation correcte des tubes.

M
in

. 1
00

0 
m

m

Dimensions en mm

A OPTION - Sortie eau froide sanitaire

B Entrée eau froide sanitaire

C Sortie eau chaude sanitaire

D Entrée primaire

E Sortie primaire

F Départ chauffage haute température

G EN OPTION - Départ chauffage basse température

H EN OPTION - Retour chauffage basse température

I Retour chauffage haute température
23

EDBA G HC F I

2360 60 60 60 60 60 60 60

420
526 106

60 23

32
29

13
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Installation Module

Installation murale du gabarit GE551Y078

  REMARQUE. Pour l'installation correcte du gabarit, se référer à la fiche 

technique 0962ML.

Installer le gabarit au mur, à l'aide des chevilles adaptées au type de 
mur et au poids de l'équipement. Le satellite peut être installé à 
n’importe quelle hauteur du sol. Il est toutefois recommandé 
de laisser une distance de 1500 mm du sol à la base du 
satellite.  Installer les vannes à sphères dans les orifices 
correspondants du gabarit et les fixer avec les écrous fins à 
l’aide d’une clé plate.  
Raccorder les canalisations aux vannes à sphères 3/4’’M du 
gabarit avec des raccords adaptés. 
Pour une installation correcte des canalisations, se référer à 
l’étiquette collée sur le gabarit.
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Installation du module sur le gabarit

Max. 35 Nm

15
00

 m
m

37
0 

m
m

250 mm

420 mm

 AVERTISSEMENT. Risque de brûlures et d'électrocution !

La pose du satellite doit être effectuée par un personnel compétent et autorisé par le gestionnaire de l'immeuble collectif. 

La pose, le fonctionnement, la configuration et le remplacement des compteurs doivent s'effectuer dans la pleine observance des normes en la matière.

Se reporter aux instructions de pose fournies avec chaque compteur.

 AVERTISSEMENT IMPORTANT. À cause des vibrations pendant le transport, TOUTES les connexions hydrauliques doivent être contrôlées et 

serrées avant l'installation et la mise en service.

 AVERTISSEMENT. Avant d'installer le module sur le gabarit, il est nécessaire d'effectuer le lavage de toutes les canalisations.

 AVERTISSEMENT. Les connexions et les clapets à bille éventuellement non utilisés, doivent être fermés avec un bouchon.

Installation du module sur le gabarit
Positionner le satellite sur le gabarit et le fixer au mur en 
utilisant des chevilles  adaptées au type de mur et au poids 
de l’équipement. 
Terminer l’installation en serrant les écrous des vannes à 
sphères sur le module. 

 AVERTISSEMENT. Terminer l’installation en serrant les écrous des vannes 

à sphères sur le module, en prennant soin au préalable d’enlever les écrous 

de transport du MTA
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Équilibrage réseaux  

Chapitre 3

Gestion
D’énergie

R206C 

Vanne d’équilibrage à pression différentielle

R206AM

Vanne d’équilibrage dynamique

R206A

Vanne d’équilibrage dynamique

R206B

Vanne d’éuilibrage statique

R225E

Appareil de mesure débit et pression
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Les vannes d'équilibrage R206C sont des dispositifs qui contrôlent la pression différentielle et la 
maintiennent constante à une valeur prédéfinie, quelles que soient les conditions limites, dans une plage 
comprise entre un débit minimum et un débit maximum. 

La pression différentielle nominale des vannes d'équilibrage Giacomini R206C peut être contrôlée de 
manière constante avec une double plage de préréglage de 5 à 30 kPa en mode « L » (Low) ou de 25 à 60 
kPa en mode « H » (High), en commutant le sélecteur sur la manette de la vanne. Cette particularité garantit 
une grande flexibilité lors de la mise en service et lors de changements ultérieurs dans l'installation.

fig. 3.34 
Régulateur de pression différentielle R206C 
avec double préréglage

Versions et codes

Codes produit DN raccordements

R206CY103 15 1/2”F   (Rp - EN 10226)

R206CY104 20 3/4”F   (Rp - EN 10226)

R206CY105 25 1”F   (Rp - EN 10226)

R206CY106 32 1 1/4”F   (Rp - EN 10226)

R206CY107 40 1 1/2”F   (Rp - EN 10226)

R206CY108 50 2”F   (Rp - EN 10226) fig. 3.35

Dans le schéma d'installation typique, le circuit hydronique est contrôlé par la combinaison de deux vannes : la 
vanne d'équilibrage statique R206B et le régulateur de pression différentielle R206C.

La vanne d'équilibrage statique R206B est installée sur le circuit de départ, la vanne est préréglée au débit de 
conception et est raccordée au régulateur de pression différentielle R206C, qui est installé sur le circuit de 
retour.

Le raccordement entre R206B et R206C est réalisé par un tuyau capillaire en cuivre inclus avec la vanne R206C.

* Les laitons résistants à la dézincification 
(DZR) ou à la corrosion (CR) sont utilisés 
dans les installations présentant de 
grands risques de corrosion, comme 
les systèmes à haute température 
contenant de l'eau douce ou des 
chlorures

R206C Régulateur de pression différentielle avec double plage 
de préréglage
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fig. 3.36 
Schéma d'installation typique d'une vanne 
R206C

R910

R910
R206C

R74A
R206B

R276 + K270

R6TG

R6TG

R6TG

R15TG

R15TG

fig. 3.37 
Schéma d'installation R206C avec distribution 
verticale de radiateurs bitube

R15TG

T2 T1

R206BR206C

Cette configuration permet au régulateur de pression différentielle R206C de maintenir la pression différentielle 
à la valeur préréglée (valeur de conception) dans la section de l'installation à équilibrer.

La Fig. 3.38 illustre le fonctionnement de la vanne. L'interaction de deux forces contrastées permet à une 
membrane élastique (1) d'activer l'obturateur (2) : du bas, la pression de l'eau à l'intérieur du tuyau de retour (A) 
pousse pour ouvrir la vanne ; du haut, la pression de l'eau à l'intérieur du tuyau de départ (B), ramenée par le 
tuyau capillaire, essaie de fermer la vanne. L'action d'ouverture et/ou de fermeture de l'obturateur est validée 
par un ou deux ressorts (3) correctement réglés par l'installateur à l'aide d'un volant de réglage (4). Le double 
ressort permet de contrôler les deux plages de préréglage (« L » - Low et « H » - High) en une seule vanne, ce 
qui est l'avantage majeur de cette vanne.
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3

2

1

R206C

R206B

4

B

A

fig. 3.38 
Composants de base de la vanne R206C

légende

A Pression de l'eau dans le tuyau de 
retour 2 Obturateur

B Pression de l'eau dans le tuyau de 
départ, par tuyau capillaire 3 Double ressort

1 Membrane élastique 4 Volant de réglage

Sélection de la plage de préréglage et préréglage

Les vannes R206C peuvent être préréglées à tout moment. Pour prérégler la pression différentielle souhaitée, 
se reporter aux diagrammes de préréglage à la page 89. En fonction du diagramme, sélectionner la plage de 
préréglage « L » ou « H » et prérégler la valeur de l'échelle (1 à 9) en tournant le volant rouge. Le préréglage 
est indiqué sur l'échelle de l'indicateur de la vanne.

Pour sélectionner la plage de préréglage « L » ou « H », procéder comme suit :

•  purger l'air du corps de la membrane 

•  régler l'échelle de réglage sur « 0 » en tournant le 
volant rouge jusqu'à ce qu'il soit entièrement fermé

•  desserrer le volant gris d'un quart de tour dans le 
sens des aiguilles d'une montre et retirer les 
deux volants (rouge et gris) en les tirant vers le 
haut
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•  pousser la bague filetée 
blanche vers le bas et la tourner 
manuellement à la position de 
préréglage « L » (Low) ou « H » 
(High)

•  remonter les deux volants sur 
les raccordements internes de 
la vanne et en les poussant 
légèrement vers le bas

•  prérégler la valeur de pression 
désirée en tournant le volant 
rouge (préréglage)

Procédure de dimensionnement et de sélection 

Le dimensionnement et la sélection du régulateur de pression différentielle R206C s'effectuent selon les 
étapes suivantes :

     définir le débit de conception du circuit

     définir la pression différentielle souhaitée, suffisamment grande pour garantir le débit à l'utilisateur le plus 
éloigné avec la plus grande perte de charge et en respectant la pression différentielle maximale acceptée 
par la combinaison de vannes et moteurs dans les circuits contrôlés afin d'éviter bruit et problèmes de 
moteurs 

     sélectionner la dimension de la vanne et la plage de préréglage « L » ou « H »
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fig. 3.39 
Procédure de préréglage de la vanne R206C

À titre d'exemple, un utilisateur avec un débit de 600 l/h et une pression différentielle souhaitée selon les 
conditions de conception de 25 kPa est pris en compte. En fonction de ces deux paramètres, on choisit la 
dimension de vanne 1/2" - R206CY103 et l'échelle de préréglage high « H ».

Ensuite, sur la fig. 3.39, une flèche rouge verticale indique débit souhaité de 550 l/h et une flèche horizontale 
verte la pression différentielle souhaitée de 25 kPa. À l'intersection des deux lignes, le préréglage de la vanne 
peut être lu.
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Applications

Les applications du contrôle dynamique de la pression différentielle sont variées et différentes, et peuvent être 
résumées comme suit :

     le contrôle de la pression différentielle dans les circuits à moteurs proportionnels (typiquement des vannes 
de radiateur à têtes thermostatiques), est une configuration dans laquelle il est destiné à protéger chaque 
circuit de la surpression provenant de circuits adjacents

     le contrôle de la pression différentielle dans les circuits avec « moteurs on off » (en général dans les 
installations sous le plancher ou la distribution avec ventilo-convecteurs), où le flux individuel dans chaque 
circuit est contrôlé de manière indirecte. En effet, après la mise en service et le préréglage de la vanne de 
pression différentielle avec tous les circuits ouverts, la vanne de régulation de la pression différentielle 
R206C maintiendra la pression différentielle sur le collecteur constante lorsque certains circuits se fermeront. 
Comme la pression différentielle et la résistance hydraulique du circuit ouvert ne changent pas, leur débit 
restera inchangé

 

R206B
R206C

R910R910

R15TGR422TG
+ R468

R910

R910

R206C

R206B

KLIMA NEW BUILDING

R553F

R910

R910

R206C

R206B

KLIMA RENEW

R553F

fig. 3.40 
Situation 1 : application avec moteur proportionnels  
(têtes thermostatiques)

fig. 3.41 
Situation 2 : application avec moteurs « on off »  
(R473M micromoteur)
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Diagrammes de préréglage

Vous trouverez ci-dessous les diagrammes de préréglage Low et High pour la gamme complète de 1/2" à 2" :

Gamme de préréglage « L » – Low :
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Gamme de préréglage « H » – High :
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Versions et codes

Joint torique
*

fig. 3.30

codes  
produit raccordements

Joint 
torique

couleur *

débit 
de fonctionne-

ment  [l/h]

pression de fonc-
tionnement ∆p 

[kPa]
moteur 

(en option)

R206AY053 1/2”F Gris 37 - 575 16 - 200 

K281X012
K281X022R206AY054 3/4”F Noir 64 - 1110 30 - 400

R206AY055 1”F Noir 64 - 1110 30 - 400

R206AY056 1 1/4”F Noir 865 - 4630 16 - 400 K281X032

R206AY057 1 1/2”F Noir 1900 - 13647 16 - 400
K281X042

R206AY058 2”F Noir 1900 - 13647 16 - 400

Les vannes d’équilibrage dynamique avec actionneur R206AM peuvent être intégrées dans les installations de 
chauffage et de refroidissement à eau afin de fournir :
     la régulation du débit, qui permet de régler les débits à des valeurs de conception spécifiques et de limiter 

le débit à cette valeur préréglée en présence de conditions de pression différentielle changeantes, en 
raison de changements de vitesse de la pompe ou de fermetures de vannes ailleurs dans l’installation

     contrôle du débit, permettant le fonctionnement programmé de l’utilisateur 

Pour cette raison, elles sont souvent appelées PICV (Pressure Independent Control Valves- Vannes de régulation 
indépendante de la pression). Le débit peut être réglé de deux manières différentes :
     manuellement, par le préréglage de la cartouche, comme pour la vanne d’équilibrage dynamique R206A
     automatiquement, par le moteur proportionnel (0÷10V), en fonction des conditions de changement dans 

l’installation

Contrairement aux vannes d’équilibrage dynamique standard R206A, les vannes de régulation indépendante de 
la pression offrent la possibilité d’adapter le préréglage du débit à travers une alimentation 0-10 V sur le moteur 
modulaire. Cette alimentation peut provenir d’un système domotique qui calcule le nouveau préréglage, en 
fonction des conditions modifiées dans l’installation. La valeur du nouveau préréglage peut être modifiée à 
plusieurs reprises et est limitée au préréglage configuré manuellement, ce qui correspond à une alimentation 
10 V sur le moteur. En appliquant une alimentation 0 V sur le moteur, l’utilisateur peut être arrêté. Le débit réglé 
est garanti à l’intérieur de la plage de pression différentielle déclarée, avec une précision de ± 10 % sur la valeur 
du débit contrôlé ou de ± 5 % sur le débit maximum. La R206AM dispose de raccordements de sortie de 
pression pour les mesures de pression différentielle et les vérifications. 

R206AM Vanne d’équilibrage dynamique avec moteur

fig. 3.29
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Code Vanne correspondante Description et caractéristiques techniques

K281EX001
R206AY053, R206AY054, 

R206AY055

Moteur électrothermique normalement fermé, ON/OFF. Alimentation 230 Vca, 50/60 Hz.
Consommation électrique 1,2 W. Plage de températures d'exercice : 0 à 60°C. Temps d'ouver-
ture 4,5 minutes. Indice de protection IP54. Longueur câble 1 m. Raccordement vanne M30 x 
1,5 mm. 

K281EX002
R206AY053, R206AY054, 

R206AY055

Moteur micromoteur normalement fermé, ON/OFF. Alimentation 24 Vca, 50/60 Hz.
Consommation électrique 1,2 W. Plage de températures d'exercice : 0 à 60°C. Temps d'ouver-
ture 4,5 minutes. Indice de protection IP54. Longueur câble 1 m. Raccordement vanne M30 x 
1,5 mm. 

K281X012
R206AY053, R206AY054, 

R206AY055

Moteur 0÷10 V. Alimentation 24 V, 50/60 Hz. Consommation électrique 2,5 VA.
Plage de températures d'exercice : 0 à 50°C. Temps d'ouverture à la vitesse maximale 50 se-
condes. Indice de protection IP43. Longueur câble 1,5 m. Raccordement vanne M30 x 1,5 mm.

K281X022
R206AY053, R206AY054, 

R206AY055

Moteur ON/OFF. Alimentation 24 V, 50/60 Hz. Consommation électrique 5 VA.
Plage de températures d'exercice : 0 à 50°C. Temps d'ouverture à la vitesse maximale 85 se-
condes. Indice de protection IP40. Longueur câble 1,5 m. Raccordement vanne M30 x 1,5 mm.

K281X032 R206AY056, R206AY065

Moteur 0÷10 V. Alimentation 24 Vca/cc, 50/60 Hz. Consommation électrique 5 VA.
Plage de températures d'exercice : 2 à 50°C. Temps d'ouverture 18,5 sec/mm @ 50 Hz.
Indice de protection IP54. Longueur câble 1 m. Raccordement vanne M30 x 1,5 mm. Homo-
logué UL.

K281X042 R206AY057, R206AY058.

Moteur 0÷10 V. Alimentation 24 Vca/cc, 50/60 Hz. Consommation électrique 7 VA.
Plage de températures d'exercice : 2 à 50°C. Temps d'ouverture 28 sec/mm @ 50 Hz.
Indice de protection IP54. Longueur câble 1 m. Raccordement vanne M30 x 1,5 mm. Homo-
logué UL.

P206Y001 Toutes Kit porte-sondes (2) pour la mesure de la température et de la pression.

R225EY001 Toutes Manomètre différentiel.

Pose

La vanne d'équilibrage dynamique R206AM doit être installée côté retour du système. Il est recommandé 
d'installer un filtre en amont de la vanne R206AM pour éviter tout dommage ou blocage dû à des débris ou à la 
saleté. 

De plus, il est recommandé de ne pas dépasser la plage de contrôle de pression différentielle maximale de la 
cartouche.

L'installation typique est représentée en fig. 3.31.

fig. 3.31 
Schéma d'installation typique de la R206AM dans 
un système de distribution bitubeR206AM + K281R206AM + K281

Procédure de dimensionnement et de sélection 

La procédure de dimensionnement et de sélection des vannes d'équilibrage dynamique R206AM est identique 
aux vannes R206A : en fonction du débit souhaité pour l'utilisateur, le diamètre du tuyau et la dimension de la 
vanne d'équilibrage dynamique sont sélectionnés. Ensuite, en fonction de la hauteur manométrique de la 
pompe, la perte de charge disponible sur la vanne d'équilibrage est contrôlée avec la plage de pression 
différentielle de fonctionnement. Enfin, le préréglage est lu à partir du diagramme de débit correspondant.

Par exemple, un ventilo-convecteur avec des raccordements 1/2" et 480 l/h, doit être équipé d'une PICV. Le 
débit souhaité correspond à un préréglage de 3,4. Ce débit de 480 l/h sera le débit maximal atteignable en 
conditions dynamiques.
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réglage l/h GPM

1.0 - -

1.1 37 0,163

1.2 84 0,37

1.3 116 0,51

1.4 151 0,664

1.5 180 0,792

1.6 205 0,902

1.7 234 1,03

1.8 259 1,14

1.9 281 1,24

2.0 302 1,33

2.1 320 1,41

2.2 339 1,49

2.3 353 1,55

2.4 371 1,63

2.5 381 1,68

2.6 394 1,73

2.7 406 1,79

2.8 414 1,82

2.9 428 1,88

3.0 439 1,93

3.1 449 1,98

3.2 458 2,02

3.3 468 2,06

3.4 477 2,1

Mise au point du réglage 

Pour définir dans la pratique le préréglage de la cartouche :

     retirer d'abord le bouchon de la cartouche

     tourner ensuite l'axe de la cartouche, à l'aide d'une clé de 8 mm, 
dans le sens des aiguilles d'une montre pour diminuer le 
préréglage ou dans le sens inverse pour augmenter le préréglage 

     enfin, remettre le bouchon de la cartouche en place

Cette valeur est la valeur maximale de conception du préréglage et 
peut être modifiée proportionnellement dans toute la plage 0-10 V 
du moteur, comme représenté en fig. 3.33 :

8 mmAxe

Δp [kPa]
plage de fonctionnement

réglage 1

réglage 2

réglage 3

réglage 4

3,4 PRÉ-RÉGLAGE

réglage 5

Q [l/h]

fig. 3.33

1 2 3

8 mm8 mm8 mm

fig. 3.32
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Diagrammes de débit

Vous trouverez ci-dessous les diagrammes de préréglage pour la 
gamme complète de 1/2" à 2" :

R206AY054 - ∆p : 30-400 kPa

réglage l/h GPM

1.0 64 0,282

1.1 142 0,624

1.2 209 0,92

1.3 268 1,18

1.4 319 1,41

1.5 366 1,61

1.6 408 1,8

1.7 446 1,96

1.8 482 2,12

1.9 516 2,27

2.0 549 2,42

2.1 580 2,56

2.2 611 2,69

2.3 641 2,82

2.4 671 2,95

2.5 700 3,08

2.6 728 3,21

2.7 756 3,33

2.8 783 3,45

2.9 810 3,56

3.0 835 3,68

3.1 860 3,79

3.2 883 3,89

3.3 906 3,99

3.4 927 4,08

3.5 946 4,17

3.6 965 4,25

3.7 982 4,32

3.8 998 4,39

3.9 1010 4,46

4.0 1020 4,51

4.1 1040 4,57

4.2 1050 4,61

4.3 1060 4,66

4.4 1070 4,7

4.5 1080 4,73

4.6 1080 4,77

4.7 1090 4,8

4.8 1100 4,83

4.9 1100 4,86

5.0 1110 4,89

R206AY053 - ∆p : 16-200 kPa

réglage l/h GPM

1.0 - -

1.1 37 0,163

1.2 84 0,37

1.3 116 0,51

1.4 151 0,664

1.5 180 0,792

1.6 205 0,902

1.7 234 1,03

1.8 259 1,14

1.9 281 1,24

2.0 302 1,33

2.1 320 1,41

2.2 339 1,49

2.3 353 1,55

2.4 371 1,63

2.5 381 1,68

2.6 394 1,73

2.7 406 1,79

2.8 414 1,82

2.9 428 1,88

3.0 439 1,93

3.1 449 1,98

3.2 458 2,02

3.3 468 2,06

3.4 477 2,1

3.5 486 2,14

3.6 494 2,17

3.7 503 2,21

3.8 511 2,25

3.9 518 2,28

4.0 526 2,31

4.1 532 2,34

4.2 538 2,37

4.3 544 2,39

4.4 549 2,42

4.5 553 2,43

4.6 559 2,46

4.7 563 2,48

4.8 567 2,5

4.9 571 2,51

5.0 575 2,53
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R206AY055 - ∆p : 30-400 kPa

réglage l/h GPM

1.0 64 0,282

1.1 142 0,624

1.2 209 0,92

1.3 268 1,18

1.4 319 1,41

1.5 366 1,61

1.6 408 1,8

1.7 446 1,96

1.8 482 2,12

1.9 516 2,27

2.0 549 2,42

2.1 580 2,56

2.2 611 2,69

2.3 641 2,82

2.4 671 2,95

2.5 700 3,08

2.6 728 3,21

2.7 756 3,33

2.8 783 3,45

2.9 810 3,56

3.0 835 3,68

3.1 860 3,79

3.2 883 3,89

3.3 906 3,99

3.4 927 4,08

3.5 946 4,17

3.6 965 4,25

3.7 982 4,32

3.8 998 4,39

3.9 1010 4,46

4.0 1020 4,51

4.1 1040 4,57

4.2 1050 4,61

4.3 1060 4,66

4.4 1070 4,7

4.5 1080 4,73

4.6 1080 4,77

4.7 1090 4,8

4.8 1100 4,83

4.9 1100 4,86

5.0 1110 4,89

R206AY056 - ∆p : 16-400 kPa

réglage l/h GPM

1.0 865 3,81

1.1 1010 4,46

1.2 1160 5,10

1.3 1300 5,72

1.4 1430 6,32

1.5 1570 6,90

1.6 1700 7,47

1.7 1820 8,02

1.8 1940 8,56

1.9 2060 9,08

2.0 2180 9,59

2.1 2290 10,1

2.2 2400 10,6

2.3 2510 11,0

2.4 2610 11,5

2.5 2710 11,9

2.6 2810 12,4

2.7 2900 12,8

2.8 3000 13,2

2.9 3090 13,6

3.0 3180 14,0

3.1 3260 14,4

3.2 3350 14,7

3.3 3430 15,1

3.4 3510 15,5

3.5 3590 15,8

3.6 3670 16,1

3.7 3740 16,5

3.8 3820 16,8

3.9 3890 17,1

4.0 3960 17,4

4.1 4030 17,7

4.2 4100 18,1

4.3 4170 18,4

4.4 4240 18,7

4.5 4300 19,0

4.6 4370 19,2

4.7 4440 19,5

4.8 4500 19,8

4.9 4570 20,1

5.0 4630 20,4
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R206AY057 - ∆p : 16-400 kPa

réglage l/h GPM

1.0 1900 8,4

1.1 2278 10,0

1.2 2655 11,7

1.3 3033 13,3

1.4 3410 15,0

1.5 3787 16,7

1.6 4163 18,3

1.7 4537 20,0

1.8 4909 21,6

1.9 5279 23,2

2.0 5646 24,8

2.1 6011 26,4

2.2 6372 28,0

2.3 6730 29,6

2.4 7083 31,2

2.5 7432 32,7

2.6 7776 34,2

2.7 8115 35,7

2.8 8449 37,2

2.9 8777 38,6

3.0 9098 40,0

3.1 4913 21,6

3.2 9721 42,8

3.3 10021 44,1

3.4 10314 45,4

3.5 10599 46,6

3.6 10875 47,9

3.7 11142 49,0

3.8 11400 50,2

3.9 11649 51,3

4.0 11888 52,3

4.1 12116 53,3

4.2 12334 54,3

4.3 12540 55,2

4.4 12735 56,0

4.5 12919 56,8

4.6 13090 57,6

4.7 13249 58,3

4.8 13395 58,9

4.9 13527 59,5

5.0 13647 60,0

R206AY058 - ∆p : 16-400 kPa

réglage l/h GPM

1.0 1900 8,4

1.1 2278 10,0

1.2 2655 11,7

1.3 3033 13,3

1.4 3410 15,0

1.5 3787 16,7

1.6 4163 18,3

1.7 4537 20,0

1.8 4909 21,6

1.9 5279 23,2

2.0 5646 24,8

2.1 6011 26,4

2.2 6372 28,0

2.3 6730 29,6

2.4 7083 31,2

2.5 7432 32,7

2.6 7776 34,2

2.7 8115 35,7

2.8 8449 37,2

2.9 8777 38,6

3.0 9098 40,0

3.1 4913 21,6

3.2 9721 42,8

3.3 10021 44,1

3.4 10314 45,4

3.5 10599 46,6

3.6 10875 47,9

3.7 11142 49,0

3.8 11400 50,2

3.9 11649 51,3

4.0 11888 52,3

4.1 12116 53,3

4.2 12334 54,3

4.3 12540 55,2

4.4 12735 56,0

4.5 12919 56,8

4.6 13090 57,6

4.7 13249 58,3

4.8 13395 58,9

4.9 13527 59,5

5.0 13647 60,0
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Le débit réglé est garanti à l'intérieur de la plage de pression différentielle déclarée, avec une précision de 
+/- 5 % sur la valeur du débit contrôlé ou de +/- 2 % sur le débit maximum.

Elles sont composées d'un corps en laiton, ont des raccordements femelle-femelle et sont prédisposées 
pour l'installation de supports de capteurs afin de mesurer la pression différentielle. La cartouche interne 
de la vanne est équipée d'un double indicateur, ayant une échelle de 1 à 5 et une plage décimale de 1 à 9 
pour permettre une régulation précise du débit et peut être facilement nettoyée ou remplacée si nécessaire. 
Dans la pratique, le préréglage se fait une seule fois, à l'aide d'une clé de 8 mm, même lorsque l'installation 
est en service.

Débit de conception Débit max. de conception

SYSTÈME STATIQUE ÉQUILIBRÉ SYSTÈME AUTOMATIQUE ÉQUILIBRÉ

point de 
consigne

plage  
maximale

plage  
minimale

Pression différentielle Pression différentielle

0 0
0 0

fig. 3.21 Comparaison des diagrammes de 
fonctionnement des vannes d'équilibrage statique 
et dynamique

La Fig. 3.21 explique la différence de fonctionnement entre une vanne d'équilibrage statique (graphique de 
gauche avec chaque courbe rouge représentant chaque préréglage de la vanne) et une vanne d'équilibrage 
dynamique (graphique de droite avec chaque courbe verte représentant chaque préréglage de la vanne).   
Sur les deux graphiques, les lignes bleues représentent les caractéristiques de la pompe en cas de changement 
de vitesse. Le changement de la vitesse de la pompe modifie la position de la ligne bleue et donc le débit à 
travers la vanne d'équilibrage statique. Pour la vanne d'équilibrage dynamique, le débit ne change pas tant que 
la pression différentielle reste dans la plage Δp min – Δp max.

R206A Vanne d’équilibrage dynamique

Les vannes d'équilibrage dynamique R206A sont spécialement conçues pour réguler le débit dans les 
systèmes à débit constant (par exemple les centrales de traitement d'air, les ventilo-convecteurs à débit 
d'eau constant et à vitesse variable du ventilateur pour contrôler la température ambiante) et elles limitent 
le débit à la valeur préréglée lorsque d'autres utilisateurs des systèmes se ferment et que le débit des 
utilisateurs qui sont encore ouverts augmenterait normalement.
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L'équation ci-dessous résume cette condition :

Q= kA    Δp ≅ constante

avec :

Q = débit en m3/h

k = constante de la cartouche en m/(h. √ bar)

A = surface de l'ouverture dans la cartouche en m2

Δp = perte de charge sur la cartouche en bar

Cela signifie que, étant donné une valeur k fixe pour chaque cartouche, en fonction de la dimension, la 
surface A et la perte de charge Δp changeront toujours de telle sorte que le débit Q reste le même : si 
l'ouverture dans la cartouche augmente, la perte de charge Δp diminuera et vice versa si l'ouverture dans 
la cartouche diminue, la perte de charge Δp augmentera de telle sorte que le débit reste toujours constant.

Versions 

Codes produit raccordements débit de fonctionnement 
[m3/h]

plage de pression différen-
tielle de fonctionnement 

∆p [kPa]
R206AY013 1/2”F 0,276 - 0,825 17 - 200 

R206AY014 3/4”F 0,406 - 1,270 30 - 400

R206AY015 1”F 0,535 - 5,830 17 - 400 

R206AY016 1 1/4”F 0,535 - 5,830 17 - 400 

R206AY017 1 1/2”F 3,180 - 16,100 20 - 400 

R206AY018 2”F 3,180 - 16,100 20 - 400 

R206AY033 1/2”F 0,100 - 0,412 17 - 210 

R206AY034 3/4”F 0,100 - 0,412 17 - 210 

Accessoires

• P206A: cartouche de rechange pour vannes R206A

codes 
cartouche

R206A  
installée

Raccorde-
ments 

cartouche
couleur  

cartouche (1)
couleur  

indicateur 
(2)

couleur 
prise (3) légende

P206AY001 R206AY013 3/4”M  Rouge  Blanc  Rouge

1

2

3

P206AY002 R206AY014 3/4”M  Rouge  Gris  Rouge

P206AY003 R206AY015
R206AY016 1 1/2”M  Noir  Blanc  Vert

P206AY004 R206AY017
R206AY018 2”M  Blanc  Gris  Noir

P206AY005 R206AY033
R206AY034 3/4”M  Noir  Blanc  Noir

fig. 3.22

Pose

La vanne d'équilibrage dynamique R206A doit être installée côté retour du système. Il est recommandé 
d'installer un filtre en amont de la vanne R206A pour éviter tout dommage ou blocage dû à des débris 
ou à la saleté. De plus, il est recommandé de ne pas dépasser la plage de contrôle de pression 
différentielle maximale de la cartouche.

L'installation typique est représentée en fig. 3.23.

R206A

fig. 3.23 
Installation en aval d'une unité bitube  
(par exemple ventilo-convecteur)

fig. 3.21
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Comme mentionné plus haut, les vannes d'équilibrage dynamique R206A sont spécialement conçues pour 
les systèmes à débit constant (par exemple les centrales de traitement d'air, les ventilo-convecteurs à débit 
d'eau constant et à vitesse variable du ventilateur pour contrôler la température ambiante) afin de limiter le 
débit à la valeur préréglée lorsque d'autres utilisateurs des systèmes se ferment et que le débit des utilisateurs 
qui sont encore ouverts augmenterait normalement.

R910

R206A

R6TG

R6TG

R6TG

R15TG

R15TG

R15TG

T1

T2
fig. 3.24 
Circuit monotube et installation R206A avec 
vannes manuelles pour radiateur
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fig. 3.25 
Circuit monotube et installation R206A avec 
vannes thermostatiques pour radiateur

R910

R206A

R436

R436

R436

T2

T1

Procédure de dimensionnement et de sélection 

La procédure de dimensionnement et de sélection des vannes d'équilibrage dynamique R206A est très 
simple : en fonction du débit souhaité pour l'utilisateur, le diamètre du tuyau et la dimension de la vanne 
d'équilibrage dynamique sont sélectionnés. Ensuite, en fonction de la hauteur manométrique de la pompe, 
la perte de charge disponible sur la vanne d'équilibrage est contrôlée avec la plage de pression différentielle 
de fonctionnement.  Enfin, le préréglage est lu à partir du diagramme de débit correspondant.

Par exemple, un ventilo-convecteur avec des raccordements 1/2" nécessite 520 l/h ou 0,144 l sec. La vanne 
d'équilibrage dynamique R206AY013 est sélectionnée
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fig. 3.26 
Sélection de la vanne R206A en fonction de la 
plage de fonctionnement du débit

Codes produit raccordements débit de fonctionnement 
[m3/h]

plage de pression différen-
tielle  

de fonctionnement ∆p [kPa]
R206AY013 1/2”F 0,276 - 0,825 17 - 200 

R206AY014 3/4”F 0,406 - 1,270 30 - 400

R206AY015 1”F 0,535 - 5,830 17 - 400 

R206AY016 1 1/4”F 0,535 - 5,830 17 - 400 

R206AY017 1 1/2”F 3,180 - 16,100 20 - 400 

R206AY018 2”F 3,180 - 16,100 20 - 400 

R206AY033 1/2”F 0,100 - 0,412 17 - 210 

R206AY034 3/4”F 0,100 - 0,412 17 - 210 

et la pression différentielle disponible est vérifiée à l'aide du calcul du dimensionnement du tuyau. Enfin, le 
préréglage correspondant de 2,5 est lu.

R206AY013 - ∆p : 17-200 kPa

réglage l / s l/h

1.0 0,0767 276

1.1 0.0813 293

1.2 0.0860 310

1.3 0.0907 326

1.4 0.0953 343

1.5 0.100 360

1.6 0.105 377

1.7 0.109 393

1.8 0.114 410

1.9 0.118 426

2.0 0.123 443

2.1 0.128 459

2.2 0.132 475

2.3 0.136 491

2.4 0.141 507

2.5 0.145 523

2.6 0.150 539

fig. 3.27 
Diagramme de débit de la vanne d'équilibrage 
dynamique 1/2”

Préréglage de la cartouche 

Pour définir dans la pratique le préréglage de la cartouche :

     retirer d'abord le bouchon de la cartouche

     tourner ensuite l'axe de la cartouche, à l'aide d'une clé de 8 mm, dans le sens des aiguilles d'une montre pour 
diminuer le préréglage ou dans le sens inverse pour augmenter le préréglage 

     enfin, remettre le bouchon de la cartouche en place 

1 2 3

8 mm8 mm8 mm
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Ensuite, aucune mise en service supplémentaire n'est nécessaire, 
ce qui est l'un des plus grands avantages des vannes d'équilibrage 
dynamique.

Vous trouverez ci-dessous les diagrammes de débit pour la gamme 
complète de 1/2" à 2" :

R206AY013 - ∆p : 17-200 kPa

réglage l / s l/h

1.0 0,0767 276

1.1 0.0813 293

1.2 0.0860 310

1.3 0.0907 326

1.4 0.0953 343

1.5 0.100 360

1.6 0.105 377

1.7 0.109 393

1.8 0.114 410

1.9 0.118 426

2.0 0.123 443

2.1 0.128 459

2.2 0.132 475

2.3 0.136 491

2.4 0.141 507

2.5 0.145 523

2.6 0.150 539

2.7 0.154 554

2.8 0.158 569

2.9 0.162 584

3.0 0.166 599

3.1 0.170 614

3.2 0.174 628

3.3 0.178 642

3.4 0.182 655

3.5 0.186 669

3.6 0.189 682

3.7 0.193 695

3.8 0.196 707

3.9 0.200 719

4.0 0.203 731

4.1 0.206 742

4.2 0.209 753

4.3 0.212 764

4.4 0.215 774

4.5 0.218 784

4.6 0.220 793

4.7 0.223 802

4.8 0.225 810

4.9 0.227 818

5.0 0.229 825
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R206AY015-16 - ∆p : 17-400 kPa

réglage l / s l/h

1.0 0.149 535

1.1 0.220 793

1.2 0.289 1040

1.3 0.355 1280

1.4 0.418 1510

1.5 0.479 1730

1.6 0.538 1940

1.7 0.594 2140

1.8 0.647 2330

1.9 0.699 2520

2.0 0.748 2690

2.1 0.795 2860

2.2 0.841 3030

2.3 0.884 3180

2.4 0.925 3330

2.5 0.965 3470

2.6 1.00 3610

2.7 1.04 3740

2.8 1.07 3870

2.9 1.11 3990

3.0 1.14 4100

3.1 1.17 4220

3.2 1.20 4320

3.3 1.23 4420

3.4 1.26 4520

3.5 1.28 4620

3.6 1.31 4710

3.7 1.33 4800

3.8 1.36 4890

3.9 1.38 4970

4.0 1.40 5050

4.1 1.43 5130

4.2 1.45 5210

4.3 1.47 5290

4.4 1.49 5370

4.5 1.51 5440

4.6 1.53 5520

4.7 1.55 5600

4.8 1.58 5670

4.9 1.60 5750

5.0 1.62 5830

R206AY014 - ∆p : 30-400 kPa

réglage l / s l/h

1.0 0.113 406

1.1 0.119 427

1.2 0.125 449

1.3 0.131 470

1.4 0.137 492

1.5 0.143 513

1.6 0.149 535

1.7 0.155 556

1.8 0.161 578

1.9 0.167 599

2.0 0.172 621

2.1 0.178 642

2.2 0.184 664

2.3 0.190 685

2.4 0.196 707

2.5 0.202 728

2.6 0.208 750

2.7 0.214 771

2.8 0.220 793

2.9 0.226 814

3.0 0.232 836

3.1 0.238 857

3.2 0.244 879

3.3 0.250 900

3.4 0.256 922

3.5 0.262 943

3.6 0.268 965

3.7 0.274 987

3.8 0.280 1010

3.9 0.286 1030

4.0 0.292 1050

4.1 0.298 1070

4.2 0.304 1090

4.3 0.310 1120

4.4 0.316 1140

4.5 0.322 1160

4.6 0.328 1180

4.7 0.334 1200

4.8 0.340 1220

4.9 0.346 1240

5.0 0.352 1270
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R206AY017-18 - ∆p : 20-400 kPa

réglage l / s l/h

1.0 0.883 3180

1.1 1.14 4100

1.2 1.37 4940

1.3 1.59 5710

1.4 1.78 6420

1.5 1.96 7070

1.6 2.13 7660

1.7 2.28 8200

1.8 2.42 8700

1.9 2.54 9150

2.0 2.66 9570

2.1 2.77 9960

2.2 2.86 10300

2.3 2.95 10600

2.4 3.04 10900

2.5 3.12 11200

2.6 3.19 11500

2.7 3.26 11700

2.8 3.32 12000

2.9 3.39 12200

3.0 3.45 12400

3.1 3.51 12600

3.2 3.56 12800

3.3 3.62 13000

3.4 3.67 13200

3.5 3.73 13400

3.6 3.78 13600

3.7 3.83 13800

3.8 3.89 14000

3.9 3.94 14200

4.0 3.99 14400

4.1 4.05 14600

4.2 4.10 14800

4.3 4.15 14900

4.4 4.20 15100

4.5 4.25 15300

4.6 4.30 15500

4.7 4.35 15700

4.8 4.39 15800

4.9 4.44 16000

5.0 4.48 16100

R206AY033-34 - ∆p : 17-210 kPa

réglage l / s l/h

1.0 0.028 100

1.1 0.030 108

1.2 0.032 116

1.3 0.034 123

1.4 0.036 131

1.5 0.039 139

1.6 0.041 147

1.7 0.043 155

1.8 0.045 162

1.9 0.047 170

2.0 0.049 178

2.1 0.052 186

2.2 0.054 194

2.3 0.056 201

2.4 0.058 209

2.5 0.060 217

2.6 0.062 225

2.7 0.064 233

2.8 0.067 240

2.9 0.069 248

3.0 0.071 256

3.1 0.073 264

3.2 0.075 272

3.3 0.077 279

3.4 0.080 287

3.5 0.082 295

3.6 0.084 303

3.7 0.086 311

3.8 0.088 318

3.9 0.091 326

4.0 0.093 334

4.1 0.095 342

4.2 0.097 350

4.3 0.099 357

4.4 0.101 365

4.5 0.104 373

4.6 0.106 381

4.7 0.108 389

4.8 0.110 396

4.9 0.112 404

5.0 0.114 412



77

Équilibrage réseaux CHAPITRE 3

Mesure du débit

Comme l'ouverture de la cartouche change continuellement pour garantir un débit constant, la valeur Kv de la 
vanne d'équilibrage dynamique change également en permanence. Cela signifie qu'il n'est pas possible de 
calculer le débit à travers la vanne, sur la base de la valeur Kv et de la pression différentielle mesurée à travers 
les sorties de pression et de la formule utilisée pour les vannes d'équilibrage statique. 

Pour déterminer le débit dans la vanne, il suffit de mesurer la pression différentielle en installant des prises de 
pression dans les sièges appropriés et en utilisant un manomètre différentiel. Si cette valeur est comprise dans 
la plage de fonctionnement de la pression différentielle, le débit est égal à la valeur lue dans les diagrammes 
de débit.

vanne d'équilibrage R206A + support de capteur P206Y001 
+ manomètre de pression différentielle

Sensor

Differential pressure manometer

fig. 3.28 
Mesure de la pression différentielle

Capteur

Manomètre de pression différentielle
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Le nombre d'applications est vaste, mais ce type de vanne est généralement utilisé pour équilibrer les 
débits dans les branches des systèmes de « tuyauteries à raccordement en parallèle.

R206B

R5TG

R16TG

R16TG

R460
R401TG

R5TG

R16TG

R16TG

R460
R401TG

R206B

T1

T2

T1

T2

fig. 3.2 Application de la vanne R206B dans l'équilibrage de distribution du radiateur

fig. 3.1

R206B Vanne d’équilibrage statique avec orifice fixe

La R206B est une vanne d'équilibrage statique pour une régulation progressive et précise du débit. Sa 

caractéristique principale est l'orifice interne calibré, ce qui signifie que la « partie débitmètre interne » 

de la vanne a un orifice fixe et donc une valeur Kv fixe pour chaque dimension de la vanne. Cela simplifie 

considérablement le préréglage et la mesure du débit : grâce aux prises de pression (selon les versions, 

ils sont fournis ou sont en option) et à un simple manomètre de pression différentielle analogique ou 

numérique, il est possible d'effectuer une mesure rapide et précise du débit qui circule à travers la 

vanne. Les grandes bases de données avec des valeurs Kv et des procédures complexes appartiennent 

définitivement au passé.
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La gamme comprend des dimensions de 1/2" à 2", avec des valeurs Kv respectives de 2,7 à 25,5.

Versions

fig. 3.3

Code produit
raccordements

avec sondes sans sondes

R206BY003 R206BY013 1/2”

R206BY004 R206BY014 3/4”

R206BY005 R206BY015 1”

R206BY006 R206BY016 1 1/4”

R206BY007 R206BY017 1 1/2”

R206BY008 R206BY018 2”

Kv vannes

fig. 3.4

Code produit Raccordements Kv (débitmètre Venturi) Kv (vanne complète)

R206BY003 1/2” 4,0 2,7

R206BY004 3/4” 7,5 5,5

R206BY005 1” 11,0 7,0

R206BY006 1 1/4” 13,5 9,5

R206BY007 1 1/2” 24 18,5

R206BY008 2” 31 25,5

La Fig. 3.5 illustre tous les composants de la vanne d'équilibrage statique. Pour faciliter le préréglage lors de 
l'installation de la vanne ou du préréglage lors de modifications ultérieures de l'installation, la valeur Kv de la 
Venturi est imprimée sur le bouchon amovible de la manette.

Composants

A B

H

C

F

G

A B

V

D

H

E

A B

H

C

F

G

A B

V

D

H

E

fig. 3.5 
Liste des composants et indication de la valeur 
Kv de la Venturi sur la poignée de la vanne

légende

A Sonde haute pression F Échelle pour réglage 0 à 100 % (20 positions)

B Sonde basse pression G Vis de préréglage (limitant la course)

C Manette
H Bouchon amovible (pour préréglage)  

avec valeur Kv Venturi impriméeD Purge 1/4”F

E Kv du débitmètre Venturi V Débitmètre Venturi
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Préréglage et fonctionnement – mémoire mécanique

Toutes les vannes R206B sont équipées d'un mécanisme à mémoire mécanique pour le préréglage de la 
vanne. Cela signifie qu'après le préréglage, le positionnement de la manette peut être limité de telle sorte qu'il 
est toujours possible de fermer la vanne en cas d'entretien, mais qu'il n'est pas possible d'ouvrir la manette 
au-delà de la position de préréglage.

Dans la pratique, on procède comme suit :

     utiliser le diagramme de la fig. 3.7 pour lire la position de la manette pour le préréglage, en fonction du débit 
Q souhaité dans le circuit et de la perte de charge Δp nécessaire pour l'équilibrage.

     régler la vanne au moyen du bord inférieur de la manette (réf. C - fig. 3.5 et 3.6) et de l'échelle (réf. F - fig. 3.5 
et 3.6)

     démonter le bouchon (réf. H - fig. 3.5 et 3.6) de la manette et visser dans le sens horaire la vis de préréglage 
(réf. G - fig. 3.5 et 3.6), en utilisant une clé Allen de 1,5 mm pour les versions 1/2" - 1 1/4" et 2 mm pour les 
versions 1 1/2" – 2", jusqu'à l'extrémité

     remonter le bouchon sur la manette

H

F

G

Q

∆p
fig. 3.6 
Section de la vanne R206B

Procédure de dimensionnement et de sélection

La procédure de dimensionnement et de sélection des vannes d'équilibrage statique se fait à travers les étapes 
suivantes, en utilisant la fig. 3.7 :

     calculer le débit souhaité dans le circuit à équilibrer

     calculer la pression différentielle souhaitée sur la vanne d'équilibrage R206B afin d'obtenir une autorité de 
régulation maximale de la vanne. Une règle pratique consiste à considérer la même perte de charge sur la 
vanne d'équilibrage que sur l'ensemble du circuit en aval, y compris l'utilisateur final

     tracer une ligne à travers les deux points ; ensuite, à l'intersection avec la ligne verticale qui représente la 
valeur Kv, tracer une ligne horizontale

     enfin, en raison de la précision du contrôle, sélectionner la plus petite dimension parmi les vannes possibles 
et lire le préréglage. Dans l'exemple de la fig. 3.7 dans la plage 1 1/4" – 1 1/2" – 2", la vanne 1 1/4" sera 
sélectionnée, avec un préréglage de 85
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fig. 3.7 
Procédure et diagramme de sélection

Calcul instantané du débit à travers la mesure  
de la pression différentielle

Les vannes d'équilibrage R206B sont équipées d'un débitmètre interne ayant un orifice calibré (principe 
Venturi) avec une valeur Kv fixe par dimension, quelle que soit la position de la manette. Cela permet un calcul 
rapide et facile du débit de circulation Q, basé sur la pression différentielle Δp mesurée avec un manomètre 
différentiel à travers les prises de pression A et B (réf. A - fig. 3.8), en utilisant l'équation suivante :

Q = KvVenturi    Δp

avec :

Q = débit en m3/h

KvVenturi=  Valeur Kv de la Venturi - consulter le tableau  
fig. 3.4 - « Vannes Kv »

Δp =  perte de charge sur la Venturi, mesurée  
à travers les prises de pression A et B, en bar

PRÉRÉGLAGE

valeurs désirées



83

Équilibrage réseaux CHAPITRE 3

Pour les liquides dont la densité ρ est différente de celle de l'eau, le débit de circulation Q est calculé à l'aide 
de l'équation suivante :

Q = KvVenturi    Δp/ρρ

avec :

Q = débit en m3/h

KvVenturi=  Valeur Kv de la Venturi - consulter le tableau  
fig. 3.4 - « Vannes Kv »

Δp =  perte de charge sur la Venturi, mesurée à travers les prises de pression A et B, en bar

ρρ = densité du liquide en kg/m3

fig. 3.8 
Mesure de la perte de charge sur la Venturi avec 
orifice calibré VV

Q

A B

∆p

En alternative, après avoir mesuré la pression différentielle Δp avec un manomètre différentiel à travers les 
prises de pression A et B (réf. A – fig. 3.8), le débit Q peut être déterminé en fonction de la dimension de la 
vanne à l'aide du diagramme suivant en fig. 3.9.

0 1 10 100[kPa]
0 0,1 1 10[m c.a.]
0 0,01 0,1 1[bar]

Q
 [m

3
/h

]

0

1

10

100

1/2”

3/4”

1”
1 1/4”

1 1/2”
2”

Q

∆p
Venturi

fig. 3.9 
Diagramme de pression différentielle de la 
Venturi avec orifice calibré V
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Diagrammes de perte de charge du débit

Ci-dessous sont regroupés tous les diagrammes de pertes de charge de débit pour toute la gamme de 1/2" à 2", avec 
les tableaux correspondants indiquant les préréglages et les valeurs Kv de la vanne complète :

1/2” réglage Kv

0,1 1,0Q [m3/h]

5 10 20 30

40

50
60

70

80

90
100

Settings 

0,01
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]
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100
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p 
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Pa

]
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0,1

10

∆
p 

[m
 c

.a
.]

100 2,70
95 2,54
90 2,48
85 2,34
80 2,18
75 1,99
70 1,71
65 1,59
60 1,48
55 1,41
50 1,33
45 1,28
40 1,19
35 1,09
30 0,98
25 0,92
20 0,83
15 0,73
10 0,63
5 0,53

3/4” réglage Kv

0,1 1,0 10,0Q [m3/h]

Settings 5 10 20 30 40 50 60 70 80 90100
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Pa
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∆
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 c

.a
.]

100 5,50
95 5,20
90 5,00
85 4,80
80 4,57
75 4,35
70 3,95
65 3,50
60 2,88
55 2,37
50 2,00
45 1,81
40 1,58
35 1,39
30 1,24
25 1,10
20 0,96
15 0,85
10 0,75
5 0,62

1” réglage Kv

Settings 5 10 20 30 40 50 60 70 80 90100

0,1 1,0 10,0Q [m3/h]
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0,10
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∆
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[k
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∆
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.a
.]

100 7,00
95 6,59
90 6,25
85 5,95
80 5,49
75 5,03
70 4,86
65 4,29
60 3,89
55 3,32
50 2,92
45 2,50
40 2,14
35 1,81
30 1,47
25 1,37
20 1,14
15 0,98
10 0,83
5 0,64

Réglages

Réglages

Réglages
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1 1/4” réglage Kv
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100 9,50
95 8,98
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75 7,05
70 6,46
65 5,86
60 5,50
55 4,89
50 4,39
45 4,04
40 3,69
35 3,25
30 2,66
25 2,21
20 1,79
15 1,53
10 1,21
5 0,73

1 1/2” réglage Kv
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100 18,50
95 17,80
90 17,35
85 16,98
80 16,40
75 15,84
70 15,23
65 14,29
60 13,19
55 12,28
50 11,21
45 10,13
40 9,18
35 8,41
30 7,56
25 6,74
20 5,80
15 4,67
10 3,84
5 3,02

2” réglage Kv
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Settings 5 10 20 30 40 5060708090100
100 25,50
95 24,08
90 23,21
85 21,64
80 19,98
75 18,95
70 17,64
65 16,53
60 14,72
55 13,33
50 12,06
45 11,08
40 9,98
35 8,99
30 8,02
25 7,26
20 6,24
15 5,13
10 4,18
5 3,36

Réglages

Réglages

Réglages
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Conseils d'installation

Étant donné que certaines conditions limites peuvent influencer et affecter la mise en service et le bon 
fonctionnement de la vanne, les règles suivantes doivent être respectées :

     la vanne doit être installée en maintenant le libre accès aux sondes de pression, à la purge et à la manette

     la vanne et le tuyau sur lequel elle est installée doivent avoir le même diamètre nominal

     le système doit être lavé avant l'installation de la vanne

     un filtre doit être inséré en amont de la vanne pour protéger la vanne des impuretés éventuelles

     le sens d'écoulement indiqué sur le corps de vanne doit être respecté

     la vanne peut être montée sur des tuyaux horizontaux ou verticaux

     si la vanne est installée après une courbe, la longueur du tuyau droit entre la courbe et la vanne doit être 
au moins 5 fois le diamètre nominal Dn de la vanne. Après la vanne, il doit y avoir un tuyau droit d'une 
longueur d'au moins 2 fois le diamètre nominal Dn de la vanne

     si la vanne est installée après un circulateur, la longueur du tuyau droit entre le circulateur et la vanne doit 
être au moins 10 fois le diamètre nominal Dn de la vanne. Après la vanne, il doit y avoir un tuyau droit d'une 
longueur d'au moins 2 fois le diamètre nominal Dn de la vanne

fig. 3.9 
Conseils d'installation

R206B

5 x Dn 2 x Dn

R206B

10 x Dn 2 x Dn

R206B

5 x Dn 2 x Dn

R206B

10 x Dn 2 x Dn
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Caractéristiques principales

L’appareil de mesure de pression différentielle R225E permet de 
mesurer la pression différentielle sur les systèmes hydrauliques.

On utilisera la valeur de la vanne en Kv que l’on entrera dans 
l’appareil pour que le débit arrivant à la vanne s’affiche sur l’écran. Le 
débit et la pression pourront être affichés en différentes unités, que 
l’on sélectionnera dans le menu.

L’appareil peut communiquer avec l’utilisateur en 10 langues 
différentes.

Sur la première position du menu, on trouvera la fonction zéro qui 
permet de corriger l’influence de la pression statique.

Pour entrer la valeur zéro, suivre les instructions qui s’affichent sur 
l’écran.

Remplacement des piles rechargeables

Données techniques

Pulsante Menu
Per spostarsi nel menu. 
Con una lunga pressione 
si esce dal menu.
Menu Button
Moving in the menu.
By longer press you will 
exit the menu.

Pulsante ON/OFF
Switch ON/OFF button

Pulsante di conferma
Premere per cambiare la �nestra 
visualizzata.
Premere più a lungo nel menu 
all’immissione del valore Kv, per 
uscire dall’immissione dei valori 
Kv e confermare il valore inserito.
Con�rmation Button
By the press you will change the 
displayed window, by longer press 
in the menu by the Kv value input, 
you will exit the input of Kv values 
and con�rm the embedded value.

Bouton Menu
Pour parcourir le 
menu.
Appuyer de 
façon prolongée 
sur le bouton 
pour sortir du 
menu.

Bouton pour 
confirmer
Appuyer dessus 
pour changer la 
fenêtre de l'écran.
Appuyer de façon 
prolongée dans 
le menu lorsqu'on 
entre la valeur 
Kv afin de sortir 
de l'insertion des 
valeurs Kv et 
confirmer la valeur 
insérée.

Bouton On/Off

Capteur de pression Différentiel piézo-résistif
Intervalle de pression 20 bar

Surpression maximale
20 bar côté positif
10 bar côté négatif

Pas de linéarité et erreurs d'hystérésis 0,15 Intervalle de pression
Erreur de température 1,5% au-dessus de la température ambiante et moyenne
Plage de température du fluide -5÷90 °C
Plage de température ambiante -5÷50 °C
Plage de température de stockage -5÷50 °C
Raccords M10 x 1 mm 
Piles Piles rechargeables 2 x AA NiMH
Consommation électrique 55 mA max
Ecran Rétro-éclairage 128 x 64 pixel monochrome
Clavier 3 touches
Unité de mesure du débit 11 y compris unité US
Intervalle Kv 0-99999 avec degré de 0.1
Dimensions 94 x 218 x 40 mm
Poids 380 g piles comprises
Degré de protection IP65
Validité étalonnage 12 mois

R225E - Appareil de mesure de pression différentielle
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R473 
MICROMOTEUR

Description

Pour permettre un contrôle optimal de la température ambiante, associant l’économie d’énergie au confort 
élevé, il est opportun d’utiliser des Micromoteurs sur les collecteurs de distribution, sur les robinets 
thermostatisables de radiateur ou sur les robinets des ventilo-convecteurs.

Les Micromoteurs R473 sont caractérisées par un silence de fonctionnement absolu, une longévité élevée 
grâce à l’absence de mécanismes sujets à usure et une fermeture suffisamment lente pour empêcher la 
manifestation de phénomènes de coup de bélier.

Le mécanisme d’actionnement est constitué de bulbes à cire contrôlés par le biais de PTC électriques à 
basse consommation.

Versions et codes

Code Alimentation Caractéristiques

R473X221 230 V Câble à 2 conducteurs

Données techniques

> Produit conforme aux exigences des Directives CEM et B.T.

> État en absence de tension : normalement fermé (N.F.)

> Raccord rapide pour robinets et/ou collecteurs standards Giacomini

> Indicateur mécanique de position

> Mouvement linéaire

> Course utile actionneur : 2,4 mm

> Degré de pollution : II

> Tension d’impulsion nominale : 4 kV

> Degré de protection : IP40

> Protection contre les contacts directs par double isolation (Classe II)

> Câble d’alimentation : type H03 VV-F ; longueur utile 1 m

> Temps d’ouverture et fermeture à 20 °C : ~ 6 minutes

> Température ambiante de service : -5 à 50 °C

> Température ambiante de stockage : -20 à 65 °C

> Température maximale pour surfaces de montage de l’appareil : 90 °C

> Matériau enveloppe PBT autoextinguible V0-UL94
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Données électriques

Code
Puissance
absorbée

Tension  
d'alimentation

Courant de 
de démarrage max (*)

Courant
absorbée

après 12 min (*)
Résistance (*)

Section câble 
alimentation

R473X221 2,5 W 230 V   50Hz ≤ 0,25 A ≤ 0,015 A 6 300 Ω ± 1 800 Ω 2 x 0,50 mm2

(*) Valeurs relevées à température ambiante

Branchements électriques

Les Micromoteurs R473 offrent différentes possibilités de 
branchement en mesure de satisfaire des besoins d’installation 
variés. Les cas les plus courants demandent de simples 
branchements directs aux thermostats d’ambiance ou des 
interpositions de relais pour la commande de circulateurs ou vannes 
de zone.

 Attention !
Prévoir sur le circuit d'alimentation un fusible ou un dispositif de protection 
extérieur à l'appareil, intervenant en cas de panne/court-circuit.

La certification eu.bac est un gage de fiabilité des performances du produit de régulation.

C'est un système d'assurance qualité européen pour les composants de la régulation  et GTB, 
en vue d'améliorer substantiellement la performance énergétique des bâtiments.

Une garantie de qualité Certifiée EU.BAC  

C e r t i f i é  E U . B
A C

VT
Variation Temporelle 0,5K en associant  

Thermostat K480P + Vanne de zone R292 avec R193K + Micromoteur R473
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K480PY301 
THERMOSTAT ÉLECTRONIQUE PROGRAMMABLE 2 FILS,  
ALIMENTATION 2 PILES AA (FOURNIES)

Description technique

• Pour plancher chauffant rafraîchissant

• Alimentation : 2 piles LR03 (fournies), autonomie supérieur à 2 ans 
   en utilisation normale

• Sortie : relais 2A, 230V

• Régulation : PI ou « tout ou rien » au choix

• Isolement : classe II 

• Indice de protection : IP30

• Montage : saillie ou sur boîte d’encastrement

• Action de type 1.C (micro-interruption)

• Dimensions : 135x81x22 mm

• Installation en milieu normalement pollué

• Température de stockage : -10°C à +70°C

• Température de fonctionnement : 0°C à +40°C

• Appareil conforme aux exigences des directives 2004/108/CE (Compatibilité ElectroMagnétique) 
et 2006/95/CE (sécurité basse tension)

  

1 2 3 

N 
230V

R473

Thermostat d’ambiance programmable,  
Possibilité de réguler la température d’une zone jusqu’à 7 
micromoteurs. Ergonomie optimisée. 
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K480PY302 
THERMOSTAT ÉLECTRONIQUE PROGRAMMABLE 3 FILS,  
ALIMENTATION 230V

Description technique

• Pour plancher chauffant

• Alimentation : 230V; ±10%; 50Hz

• Sortie : relais 2A, 230V

• Régulation : PI base de temps 15 mins

• Isolement : classe II 

• Indice de protection : IP30

• Montage : saillie ou sur boîte d’encastrement

• Action de type 1.C (micro-interruption)

• Dimensions : 135x81x25 mm

• Installation en milieu normalement pollué

• Température de stockage : -10°C à +70°C

• Température de fonctionnement : 0°C à +40°C

• Appareil conforme aux exigences des directives 2004/108/CE (Compatibilité ElectroMagnétique) 
et 2006/95/CE (sécurité basse tension).

• Sauvegarde de l’horloge en cas de coupure secteur : 4h (par condensateur)

1 2 3 4 5

L (Phase 230V)

N (Neutre)

R473 (230V)

1 2 3 4 5

L (Phase 230V)

N (Neutre)

R478 (230V)

Thermostat d’ambiance programmable,  
Possibilité de réguler la température d’une zone jusqu’à 7 
micromoteurs. Ergonomie optimisée. 
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R292 
VANNE DE ZONE À PISTON

 
Les vannes de zones sont des dispositifs hydrauliques permettant de gérer les passages de fluides 
vers d’autres organes. Ces vannes sont entrainé  par un servomoteur contrôlé par un thermostat. 
Les vannes de zones peuvent être en 3 voies avec un by-pass réglable, 
qui doit produire une chute de pression identique à l’organe by-pass.  
Les vannes sont équipés de douilles et écrous libres permettant une connexion aisée, permettant de 
respecter le sens de passage indiqué sur le corps de la vanne et d’orienter cette derniere pour respecter 
la bonne position du servomoteur.

Caractéristiques techniques

> Fluide caloporteur : eau

> Température maximale de travail : 110°

> Pression maximale de travail : 10 bar

> Pression diferentielle maximum : 1,3 bar

R193K (R193Y011)  Kit de connexion pour vanne de zone R292

• Les vannes à 3 voies les deux corps peuvent être couplés directement ensemble ou bien séparés par 
un tube de dérivation R193Y011

Code G H L A I B C D H1 A1
R292Y004 3/4” 138 125 49 55 34 62,5 62,5 182 93
R292Y005 1” 138 125 49 55 34 62,5 62,5 182 93

A
1

I
B

H
1

C D
L

G

A
I

B

H

G

C D
L

R292 - 3 voies Encombrement avec micromoteur R473
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GE552-2 
COMPTEUR D’ÉNERGIE - CHAUFFAGE 

 
Compteur divisionnaires à jet unique avec horlogerie modulaire, avec sortie impulsionnelle pour une 
éventuelle commande à distance des données.

Cet appareil a un débit initial très faible et peut être installé horizontalement ou verticalement.

La forme compacte du compteur permet de l’installer dans des endroits fermés ou inaccessibles. Le 
cadran à 5 rouleaux numéroteurs garantit des résultats de lecture corrects.

> Entraxe de montage 110 mm

> Totalisateur mécanique à 5 chiffres

> Conforme à la directive MID 2004/22/CE

> Débit nominal :2,5 m2/h

> Poids = 0,5 kg

Code Connextion Communication Type d’eau Température 
max.

GE552Y190 3/4“ Impulsion Eau froide 30°C

GE552Y191 3/4“ Impulsion Eau chaude 90°C

Pertes de charge
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GE552  
COMPTEUR D’ÉNERGIE - CHAUFFAGE

Code Communication

GE552Y901 MBUS

GE552Y902 RADIO

GE552Y903 RÉPÉTITION INFORMATION

GE552Y904 MBUS + 2 COMPTEURS SANITAIRES

Domaine d’application

L’Ultramax est un compteur d’énergie thermique compact et autonome. Utilisable en chauffage et en 
climatisation, il mesure avec précision les dépenses énergétiques des installations. Son mesureur utilise le 
principe de mesure à ultrason. 

Confort d’installation

Grâce à l’intégration de la sonde aller ou retour dans le mesureur et à un montage toutes positions, 
l’installation de l’Ultramax est aisée. 

Son très faible encombrement permet son installation dans tous les systèmes de chauffage (gaine palière, 
module CIC...).

De plus, l’électronique est dissociable du mesureur pour les cas les plus difficiles d’accès.

Endurance

Grâce à la technologie ultrason, il n’y aucun élément mobile dans l’eau. Un système breveté par Itron détecte 
et avertit de l’encrassement potentiel des transducteurs.

L’Ultramax conserve ainsi sa capacité métrologique dans le temps.

Multifonctions et communication

L’Ultramax permet le comptage combiné des énergies chauffage/climatisation.

L’Ultramax permet le raccordement de compteurs d’eau et centralise l’ensemble des index :

• Energie thermique - Energie climatisation

• Volume d’eau chaude sanitaire et d’eau froide

Il facilite ainsi les relevés sans qu’il soit nécessaire d’ajouter d’autres systèmes de report. Les relevés sont 
mémorisés mensuellement.

Description 

L’Ultramax se compose :

• D’un mesureur de volume à ultrason,

• De deux sondes de température, normalisées et appairées qui mesurent en permanence l’écart de 
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température entre l’entrée et la sortie de la boucle de chauffage,

• D’une électronique de calcul intégrée réalisant l’ensemble des fonctions d’acquisition de température, 
de détection de volume et de correction d’enthalpie.

Fonction d’aide à l’exploitation

De nombreuses fonctions d’aide à l’exploitation sont apportées par le compteur

Ultramax : - Mémorisation des index fin de mois sur 18 mois

 - Contrôle et mémorisation des pics de débits sur 18 mois

 - Journal de bord des 100 derniers évênements

   d’exploitation horodatés

 - Data logger paramétrable

 - Fonctions de diagnostic (mauvaise installation,surcharge,

    présence d’air, débits inverses...)

Multiples positions d’installations du calculateur

Caractéristiques techniques

Large dynamique de mesure

Métrologie

T°min./T°max.approuvée 1/105°C(1)

ΔT min. / ΔT max approuvé 3/105°K(1)

DN 15(2)

Qp m3/h 1,5

Classe 2 Qp/Qi 250

Qi en L/h 6

Qs en m3/h 3

Débit de démarrage L/h 2

Débit de surcharge m3/h 3,3

Fluide caloporteur Eau uniquement sans bulle d’air

Versions Communication

MBus NF 1434-3

Installation

Température ambiante + 5°C à 55°C

Niveau d’étanchéité IP54

Longueur câble de sonde 1,2 m

Longueur câble du mesureur 0,5 m

Affichages LCD

DN 15

Qp 1,5

Format de l’afficheur et de la valeur de l’impulsion répétition 
d’énergie

Format Energie 1 kwh

Format de l’afficheur et de la valeur de l’impulsion répétition 
Volume (sauf version combinée)

Format Volume
10 L
10 L

Débit du compteur L/h

Température et DT °C

Durée des alarmes hh

Compteurs d’eau associés m3




